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Specifying the features of participation

To participate in the purchase are allowed
participants who have passed the pre-
gualification selection:
TP Aerospace Solutions ApS
Flighttime Enterprises, Inc
Leki Aviation A/S
AVTRADE LIMITED
Anjou Aeronautique S.r.l
Infinity Trading and Solutions Ltd.
UAB "FL TECHNICS"
OBLIECTBO C OrPAHUYEHHOWN
OTBETCTBEHHOCTbHI "ANPUHT™
Botany Weaving Mill Ltd.
AKUMOHEPHOE OBLECTBO "BOCTOK
TEXHUWKAIl CEPBUC"
OBLIECTBO C OrPAHUYEHHON
OTBETCTBEHHOCTbBIO
"ONANTEKIPYMN"
Tarkett BV
Belgraver B.V.
Topcast Aviation Supplies Company
Limited
OBLIECTBO C OrPAHUYEHHOWN
OTBETCTBEHHOCTbLIO "MENAPUC"
Aviointeriors spa




Magellan Aviation Services Limited
OBLLIECTBO C OrPAHUYEHHON
OTBETCTBEHHOCTbLIO
"ABUAPEMKOMIMOHEHT"
OEMServices

AJW Aviation LTD

OBLLUECTBO C OrPAHNYEHHOW
OTBETCTBEHHOCTbLKO "ABUATEX"
RBK Services & Supplies B.V.

Bucher Leichtbau AG

E-Leather Ltd.

Tran Aviation LLC

ALESO Global LLC

LUCKY STAR AVIATION LIMITED
ATLANTIC JET SUPPORT, INC.
Ob6wecTBO C OrpaHN4YEeHHON
OTBETCTBEHHOCTbIO «ABUALIMOHHOE
obopygosaHue n maTepuanbsl»
Aviation Engineering Management SIA
BAI, Inc.

British International Industries Limited
OBLLUECTBO C OrPAHUYEHHOW
OTBETCTBEHHOCTbLIO "NTAPYOUIA
TEXHWK"

Air Systems Equipment & Interiors GmbH
OBLLUECTBO C OrPAHNYEHHOW
OTBETCTBEHHOCTbBIKO "MHXXEHEPHO-
NMPON3BOACTBEHHAA KOMIMAHUA
"ASPOCTANNUHI™

OBLLUECTBO C OrPAHNYEHHOW
OTBETCTBEHHOCTbLIO
"ABUAVHTEPKOM"

OBLLECTBO C OrPAHUYEHHOW
OTBETCTBEHHOCTbLIO
"AOPOTEXCEPBKNC"

AkuunoHepHoe obuwecTtso "ABMaLMOHHO-
CEPBUCHbLIN LIEHTP "ABMaLMOHHOE
obopygosaHue"

Equip'Aero Services

OBLLUECTBO C OrPAHNYEHHOW
OTBETCTBEHHOCTbLIO "®ACTINP
MHTEPHELIHT"

OBLLUECTBO C OrPAHNYEHHOW
OTBETCTBEHHOCTbLIO
"PYCKAUIPYM"

APS Air Parts Services & Supplies Ltd.
ISOVOLTA AG

GA Telesis UK Ltd.

Gerflor S.A.

Dublin Aerospace Limited
OBLLUECTBO C OrPAHNYEHHOW




OTBETCTBEHHOCTbLIKO
"AOPOKOHTPACT"

UNITED INTERIORS INTERNATIONAL,
LLC

OBLLUECTBO C OrPAHNYEHHOW
OTBETCTBEHHOCTbBIO "CUBUNPb
TEXHWK"

O6LLecTBO C OrpaHNUYEHHOMN
otBeTcTBeHHOCTbIO "C 7 UHXKNHUPUHT™
Wencor Group

Option to submit an alternative offer Not applicable

Option to engage co- Not applicable
contractors/subcontractors

Distribution of the total scope of procurement | Not applicable
between the procurement parties

Subject-matter of the | Supply of spare parts, tools, equipment and consumables
procurement (hereinafter referred to as “aviation inventory”) on terms of direct sale,
exchange, lease, provision of technical repair and maintenance
(hereinafter referred to as “MRQO”) Aviation inventory for “Rossiya
airlines” JSC aircraft type A319/320, B737NG, B747, B777

Number of lots 1
Lot Ne 1
Name of the Subject-Matter of | Supply of spare parts, tools, equipment and consumables
the Agreement (lot) (hereinafter referred to as “aviation inventory”) on terms
of direct sale, exchange, lease, provision of technical
repair and maintenance (hereinafter referred to as
“‘MRQO”) Aviation inventory for “Rossiya airlines” JSC
aircraft type A319/320, B737NG, B747, B777
Initial (maximum) | Currency | Quantity Units of Classification | Classificatio
price of the (Scope) | Measurement | by OKVED2 | n by OKPD2
agreement (lot)
80 151 662,28 usD Not Ea. 30.30.5 30.30.50.110
defined
Place of Delivery/Performance of ‘Rossiya airlines” JSC, 196210, Saint
Works/Provision of Services (address) Petersburg, Pilotov st. 18/4 (for aircraft type
A319/320) or other agreed by the parties.
Terms of Incoterms 2010 DAP; Incoterms
2010 DDP; Incoterms 2010 FCA, Incoterms
2010 Ex Works:
LHR/FRA/HAM/MUC/VNO/CPH/FCO/MIA/LA
X/JFK or other agreed upon by the parties;
“‘Rossiya airlines” JSC, warehouse of A-
Technics LLC, Moscow, a/p Vnukovo,
Terminal D, apron (for aircraft type B737NG,




B747, B777) or other agreed upon by the
parties. Terms of Incoterms 2010 DAP;
Incoterms 2010 DDP; Incoterms 2010 FCA,
Incoterms 2010 Ex Works:
LHR/FRA/HAM/MUC/VNO/CPH/FCO/MIA/LA
X/JFK or other agreed upon by the parties.

Term and Payment Procedure for Goods | 100% payment 45 days NET from the date of

(Work. Service)

invoice receipt by JSC «Rossiya airlines»
issued by the Supplier after goods delivery to
specified location. The invoices should be
sent to e-mail: amd9@rossiya-airlines.com

Request Security (amount)

Not applicable

Right of the Procurement Bidder to submit | Not applicable

a draft of counter-agreement

Assessment and Comparing Criteria of Quotes

Lot N21

Name of Criterion 1

Price of the proposals

Points Calculation
Procedure for Criterion 1

To calculate the number of points using the formula:

Sbase / Sprop x K, where:

- Sbase - the best (lowest) of all the proposals of the
participants;

- Sprop - assesses the proposal of a participant;

- K - the maximum number of points assigned to this
criteria in accordance with the cell to the right.

Maximum number of points for criterion 1 In accordance with the

Order

Name of Criterion 2

Delivery time/ period of work / service delivery

Points Calculation
Procedure for Criterion 2

To calculate the number of points using the formula:

Sbase / Sprop x K, where:

- Sbase - the best (lowest) of all the proposals of the
participants;

- Sprop - assesses the proposal of a participant;

- K - the maximum number of points assigned to this
criteria in accordance with the cell to the right.

Maximum number of points for criterion 2 In accordance with the

Order

1. General Terms of the Procurement Procedure

1.1. The Procurement is undertaken in accordance with the Federal Act dated 18 July
2011 No. 223-FZ “On Procurement of Goods, Works, Services by Certain Types of
Legal Entities” and Regulation on Procurement of Goods, Works, and Services (P 20-

33-17 Edition 3).

1.2. Priority provision to goods of Russian origin, works, services performed, provided
by Russian persons is applied in accordance with the Regulation of the Government of
the Russian Federation No. 925 dated 16.09.2016.
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1.3. The procurement documentation is an invitation addressed to a certain circle of
persons,at large to give proposals under the procurement procedure.
The procedure of request for quotations with limited participation (hereinafter the
request for quotations), request for proposals with limited participation (hereinafter the
request for proposals) is neither competition, nor auction for the right to be awarded a
contract, or governed by Articles 447 - 449 Part One of the Civil Code of the Russian
Federation. This procedure is also not a public competition nor governed by Articles
1057-1061 of Part Two of the Civil Code of the Russian Federation. Thus, the terms of
the request for quotations, request for proposals does not entail for the Customer the
relevant scope of civil legal obligations pertaining to mandatory conclusion of an
agreement with the winner or other bidder.
1.4. The Customer may refuse from holding the request for quotations, request for
proposals without being liable to the procurement bidders, including compensation for
any expenses related to issuance and submission of the request for quotations, request
for proposals. If it is taken a decision to refuse holding the request for quotations,
request for proposals the Customer shall post within a business day following the day of
taking such decision, information on the refusal to hold a request for quotations, request
for quotations in the unified information system.
1.5. The Customer shall not be under obligations or be liable if the bidders; procurement
parties fail to familiarize themselves with a notice on refusal to hold a request for
guotations, request for proposals.
1.6. At any time before the deadline for submission of request for participation in the
request for quotations, request for proposals the Customer may, on its own initiative or
as a response to an inquiry of any bidder, amend a notice on holding a request for
guotations, request for proposals, and procurement documentation.
1.7. The Customer may, at any time after a decision is taken that it is necessary to
amend a notice on holding a request for quotations, request for quotations,
documentation on the procurement, such amendments are posted in the unified
information system.
1.8. If amendments to a notice or documentation on procurement are made later than
two working days in holding a request for quotations/one working day in holding a
request for proposals, a term for submission of requests for participating in request for
guotations, request for proposals shall be extended so that from the day of posting such
amendments in the unified information system to a notice or documentation on
procurements to the end date for submission of requests for participating in a request
for quotations, request for proposals, such term shall be at least three working days.

2. Procedure for Submission of Requests

2.1. To participate in the request for quotations, request for proposals the bidder shall
prepare a request for participation in the request for quotations, request for proposals
executed in full compliance with the requirements of the procurement documentation.
The bidder may submit only one request with respect of each subject-matter of the
request for quotations, request for proposals (lot).

2.2. In pursuance of procurement documentation all documents shall be submitted to
the electronic trading facility as scan-copies of signed documents.

2.3. The bidder may amend or withdraw a submitted Request for participation in the
Request for Quotations, Request for Proposals not later than the deadline for
submission of Requests for participation in the Request of Quotations, Request for
Proposals. Amendment or addition to the Request is permitted by submission of a new
Request only, then the original Request shall be withdrawn by the bidder.
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3. Procedure for Clarifications on the Points of the Procurement
Documentation to the Bidders

3.1. Any bidder may submit an inquiry to the Customer for clarification of the points of
the documentation on the procurement in writing or as an electronic document.

3.2. The bidder is entitled to forward an inquiry for clarifications on the points of the
procurement documentation to the postal address of the Customer, e-mail stated in the
procurement notice or post in the electronic trading facility.

3.3. The Customer posts the copy of such clarifications (with no reference to the name
or address of the bidder from which such inquiry for clarifications has been received) in
the unified information system.

4. Payment Method for Goods, Work, and Service

4.1. The payment method is cashless transfer.

5. Pricing Procedure for the Agreement Price (Lot Price)

5.1. The Agreement Price (Lot Price) shall be formed subject to expenses for carriage,
insurance, payment of customs duties, taxes and other mandatory payments unless
otherwise is provided in the Terms of Reference (Appendix 3).

6. Requirements for safety, quality, technical performance, functionality
(consumer properties) of goods, work, and service, for sizes, packing, shipment
of goods, work results established by the Customer and provided for technical
maintenance rules in accordance with the laws of the Russian Federation about
technical regulation, documents elaborated and applicable in the national system
of standardization adopted in accordance with the laws of the Russian Federation
on standardization, other requirements related to the establishment of the
conformity of goods to be supplied, work to be performed, service to be provided
with the customer needs.

6.1. Requirements for safety, quality, technical performance, functionality (consumer
properties) of goods, work, and service, for sizes, packing, shipment of goods, work
results established by the Customer and provided for technical maintenance rules in
accordance with the laws of the Russian Federation about technical regulation,
documents elaborated and applicable in the national system of standardization adopted
in accordance with the laws of the Russian Federation on standardization, other
requirements related to the establishment of the conformity of goods to be supplied,
work to be performed, service to be provided with the customer needs are set forth in
the Terms of Reference (Appendix 3).

7. Requirements for description by the procurement bidders of goods to be
supplied which is the subject-matter of procurement, its functionality (consumer
properties), its quantitative and qualitative features, requirements for description
by the procurement bidders of work to be performed, service to be provided
which are the subject-matter of procurement, their quantitative and qualitative
features.
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7.1. Requirements for description by the procurement bidders of goods to be supplied
which is the subject-matter of procurement, its functionality (consumer properties), its
guantitative and qualitative features, requirements for description by the procurement
bidders of work to be performed, service to be provided which are the subject-matter of
procurement, their quantitative and qualitative features are set forth in the Terms of
Reference (Appendix 3).

8. Requirements for the procurement bidders and list of documents to be
submitted by the procurement bidders to confirm their conformity with the
established requirements

8.1. There are set the following mandatory requirements for a legal capacity of the
procurement bidder

8.1.1. The conformity of the procurement bidder with the requirements set in
accordance with the laws of the Russian Federation for persons making deliveries of
goods, performance of works, provision of services which are the subject-matter of the
procurement.

8.1.2. Availability of the relevant licenses, certificates, approvals and other permits of
governmental authorities of the Russian Federation and/or other countries (if applicable)
to undertake by them or persons contracted by them, of activity which is necessary to
meet obligations undertaken by them in accordance with this documentation and an
agreement expected for conclusion in accordance with this documentation.

8.1.3. No liquidation proceeding with respect to the corporate procurement bidder and a
lack of an arbitration award on the adjudication of the corporate bidder, individual
entrepreneur a bankrupt or initiating bankruptcy proceedings.

8.1.4. No suspension of the procurement bidder's business in accordance with the
procedures contemplated by the Russian Federation Administrative Offence Code as of
the day of submission of the request for participation in the procurement.

8.1.5. A lack of the indebtedness with the procurement bidder on taxes, dues and other
mandatory payments accrued to the budgets of the budgetary system of the Russian
Federation (except for those amounts where it is granted a delay, payment by
instalments, investment tax credit in accordance with the laws of the Russian
Federation on taxes and charges which are rescheduled in accordance with the laws of
the Russian Federation where there is a court decision which has entered into legal
force, on recognition of the obligation of the claimant to pay such amounts discharged
or which have been adjudicated bad debts for recovery in accordance with the laws of
the Russian Federation on taxes and charges) for a calendar year elapsed.

The procurement bidder shall be deemed complying with the established requirement
provided that it appeals the existence of the said arrears, indebtedness and a decision
on such appeal is pending as at the day of examining such request for identifying a
supplier (contractor, provider) is not taken.

8.1.6. Financial and economic performance figures of the procurement bidder shall
evidence its solvency and financial stability.

8.1.7. A lack of information of the procurement bidder in the register of mala fide
suppliers contemplated by Article 5 of Federal Act No. 223-®Z and in the register of
mala fide suppliers contemplated by Federal Act No. FZ-44 dated 05 April 2013 “On
Contracting System in Procurement of Goods, Works, and Services for Governmental
and Municipal Needs”.

8.1.8. The procurement bidder shall not have a conflict of interests with the customer’s
employees.
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8.2. If the procurement is undertaken among the subject of small and medium
businesses only, the procurement bidder shall conform with the qualifying criteria for the
subjects of small and medium businesses established by Article 4 of the Federal Act
“On Development of Small and Medium Businesses in the Russian Federation” and
shall declare in the request for participation its classification as the subject of small and
medium businesses by submission in the form of an electronic document, of details
from the unified register of the subjects of small and medium businesses which contain
the details about the procurement bidder, or declaration of conformity of the
procurement bidder with the qualifying criteria for inclusion in the subjects of small and
medium businesses in the form of the Appendix to the Regulation on specifics of
participation of the subjects of small and medium businesses in the procurement of
goods, works, and services approved by the Regulation of the Government of the
Russian Federation dated 11 December 2014 No. 1352 if there is no information about
the procurement bidder which is a newly registered individual entrepreneur or newly
established legal entity.

8.3. The list of all documents evidencing the conformity of the procurement bidder with
the established requirements is given in the Questionnaire Form of the bidder (Appendix
2).

8.4. Additional requirements for the procurement bidders related to the requirements for
safety, quality, technical performance, functionality (consumer properties) of goods,
work, and service as well as the procedure for confirming the conformity of the
procurement bidders with the said requirements may be provided for by the Terms of
Reference (Appendix 3).

9. Requirements for the Contents, Form, Execution and Setup of the Request
for Participation in the Procurement

9.1. The bidder’s Request shall include the following documents:

9.1.1. The Request for participation in the procedure executed on the official letterhead
of the procurement procedure bidder (Appendix 1).

9.1.2. The bidder's Questionnaire Form executed on the official letterhead of the
procurement procedure bidder (Appendix 2).

9.2. All documents and information submitted by the bidders shall be issued in Russian
or English. If any information or documents are submitted in other language, they shall
be accompanied by translation into Russian or English.

9.3. All prices shall be stated in the currency of the initial (maximum) price of the
agreement (lot price). If the price in the bidder’s request is set in the currency which is
different from the initial (maximum) agreement price (lot price), the Customer my
recalculate the price into the required currency at the rate as of the end date for taking
the requests for assessment and comparison of requests.

9.4. The Request validity period for participation in the procurement shall be at least 90
days from the end date for submission of requests for participation in the procurement.
9.5. A request shall be provided for each lot separately.

9.6. A request shall include one main request with the price, dates and other terms of
delivery of goods/performance of works/provision of services provided that submission
of alternative proposals is not contemplated by procurement documentation.

9.7. The Bidders shall pay independently all expenses related to submission of the
request, including but not limited to expenses for examination of this documentation and
issuance of proposals.
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10. Procedure for Examination, Assessment and Comparison for Requests
to Participate in Procurement

10.1. Requests for participation in procurement shall subject to two-stage check:

Stage one — is a pre-qualification stage of examining such requests for the conformity
with the requirements of procurement documents in part of execution of such requests;
Stage two — is an assessment stage of requests passed the pre-qualification stage.
10.2. The pre-qualification stage of examining of requests for the conformity with
requirements of procurement documentation shall be carried out based on the following
indicators and assessment procedure:

10.2.1. Conformity with the requirements for procurement bidders: checking the bidders
for the conformity with the requirements based on documents received in accordance
with clause 8, including but not limited for its legal capacity and a lack of a procurement
bidder in the register of mala fide suppliers.

10.2.2. The completeness of the documents submitted: check for the conformity of the
documents submitted in the request with the required list (Appendix 1 and 2) as well as
the accuracy of information and documents submitted.

10.2.3. Conformity of the request for participation with the requirements of procurement
documents: check for the contents of the request, including the contents of the price
proposal, other information in accordance with the requirements of procurement
documentation.

10.3. If in the course of the pre-qualification stage the competition commissions
establishes the fact that the request fails to conform by one or more indicators referred
to in clause 9, such request shall be waived and shall be subject to no further
examination.

The request of the procurement bidder may also be waive in the following instances:

a) there is a failure to submit copies of documents as well as other information required
by the procurement documentation;

b) non-conformity of the procurement bidder with the requirements for the procurement
bidders set by procurement documentation;

c) submission of knowingly false information as a part of the request, intentional
misrepresentation of information or documents making a part of such request;

d) a failure to provide clarifications on the request for participation in the request for
guotations upon request of the Competition Commission;

e) existing information on the procurement bidder in the register of mala fide suppliers;

f) existing overdue accounts receivables with the procurement bidder and/or unfulfilled
obligations to the customer and its subsidiaries and related companies (including
affiliated structures with the procurement bidder);

g) non-conformity of goods, works, and services offered with the requirements of
procurement documentation;

h) existing other adverse information identified by the results of the check.

10.4. If only one request for participation in the request for quotations, request for
proposals is received by the completion date for submission of requests for participation
in the request for quotations, request for proposals established by procurement
documentation, such request for quotations, request for proposals shall be deemed
failed.

10.5. If procurement documentation provides for two or more lots, a request for
guotations shall be deemed failed with respect to those lots only with respect of which
the only request has been submitted.

10.6. If the only request for participation in the request for quotations, request for
proposals is received by the customer by the completion date for submission of
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requests set by procurement documentation, despite the request for quotations, request
for proposals is recognized failed, the competition commission shall examine it in the
manner contemplated by this documentation. If the request for participation in the
request for quotations, request for proposals being examined and the procurement
bidder submitted such request conform with the requirements and terms contemplated
by procurement documentation on holding such request for quotations, request for
proposals, the Customer is entitled to enter into an agreement with such bidder.

10.7. If a request of the only bidder is recognized conforming with the procurement
documentation at the pre-qualification stage, such bidder shall be deemed the only
bidder in the request for quotations, request for proposals. The Customer may enter into
an agreement with the procurement bidder which has submitted such request, on the
terms of procurement documentation, draft agreement and request submitted by such
bidder. Such bidder is not entitled to waive the conclusion of the agreement with the
customer. The request for quotations, request for proposals shall be deemed failed in
such case.

10.8. The request which have passed the pre-qualification stage shall be assessed by
criteria stated in the Assessment and Comparison Criteria of the Requests table. The
proposal prices of all bidders excluding VAT shall be used as a single basis for
comparing price proposals.

10.9. If in the course of assessing the requests for participation in the request for
guotations, request for proposals the Competition Commission is necessary to extend
or reduce the dates of pre-qualification and/or assessment stage stated as the dates for
examining proposals of the procurement bidders and summarizing the procurement
results, in the notice on holding a request for quotations, request for proposals the
customer shall, within one working day after a decision is made by the competition
commission on extension or reduction of the dates for the pre-qualification and/or
assessment stage, post a notice on the extension or reduction of the relevant term in
the unified information system.

10.10. The Winner in the request for quotations, request for proposals.

10.10.1. It shall be recognized the Winner in the request for quotations that procurement
bidder which conforms to the requirements set by procurement documentation, which
has failed a request that meets all the requirements set by procurement documentation
and where it is stated the lowest price for goods, works, and services.

10.10.2. It shall be recognized the Winner in the request for proposals that bidder which
conforms to the requirements set by procurement documentation, which has proposed
the best combination of terms for the performance of an agreement and to the request
for participation in the request for proposals is assigned number one. The assignment of
the sequence number to each request for participation in the request for proposals as
the advantage degree of the terms for the performance of an agreement contained in
such request decreases, shall be done by the results of final point calculation for each
request. Number one shall be assigned to the request for participation in the request for
proposals which has gained the highest final point. The final point of each request for
participation in the request for proposals shall be calculated by adding points for each
criterion for the assessment of such request.

If more than one requests for participation in the request for proposals include equal
combination of terms for the performance of an agreement, a lesser sequence number
shall be assigned to the request for participation in the request for proposals which has
been received earlier than other requests for participation in the request for proposals
which contain such terms.

10.11. Based on the results of examination and assessment of requests the
competition commission shall issue a record of the results of the request for quotations,
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request for proposals. The Record shall be signed by the Chairman and the Secretary
of the Competition Commission not later than in ten (10) days from the day of the
meeting of the competition commission.

10.12. The Record shall be posted in the unified information system not later than in
three (3) days from its signature.

10.13. The term for signing of the agreement with the bidder whose proposal is
considered the best — shall be not later than seven calendar days from the date of
receipt of the agreement from the customer.

10.14. Should the winner in the request for quotations be evading the conclusion of the
agreement, the Competition Commission may take a decision to sign the agreement
with the bidder which offered the same price in its request as the winner, or whose
proposal of the agreement price contains better terms after those proposed by the
winner. The agreement with such bidder shall be signed on the terms of the draft
agreement attached to the procurement documentation at the price offered by such
bidder in the quotation request. Such bidder is not entitled to waive the conclusion of the
agreement.

Should the bidder which offered the same price in the quotation request as the winner,
waive the conclusion of the agreement, or which proposed the terms next to the ones
proposed by the winner, the request for quotations shall be recognized failed.

10.15. Should the winner in the request for proposals be evading the conclusion of the
agreement, the competition commission may take a decision to conclude an agreement
with the bidder whose request was assigned number two by the results of assessment
and comparison of requests (proposals), on the terms of the performance of the
agreement proposed by such bidder in the request. Such decision shall be executed as
the relevant record of the meeting of the competition commission. The bidder in the
request for proposals is not entitled to waive the conclusion of the agreement.

10.16. Should the bidder in the request for quotations, request for proposals be evading
the conclusion of the agreement, the competition commission may take another
decision which is different from the one referred to in clauses 10.14 and 10.15, including
on recommendation of the procurement from the single supplier.

10.17. The Customer may without giving a reason take a decision to waive the
conclusion of the agreement without compensation to the winner or other bidder of
expenses incurred by it related to the participation in the procedure for request for
guotations, request for proposals.

10.18. Should the customer waive the conclusion of the agreement with the winner in
the request for quotations and the bidder which proposed the same price in the
guotation request as the winner, or whose proposal of the agreement price contains
better terms next to the ones proposed by the winner as well as if the customer waives
the conclusion of the agreement with the winner in the request for proposals and the
bidder whose request was assigned number two, the customer shall post its notice on
recognition of the request for quotations, request for proposals failed, in the unified
information system.

10.19. In holding the request for proposals the Customer may, after completion of the
assessment and comparison of proposals, grant an option to the bidders to raise the
preference of their requests by reducing the price initially stated in the request (to
announce re-bidding). A notice to the bidders about the commencement of re-bidding
shall be made by posting a notice on the electronic trading facility. The Customer may
announce a secret or public re-bidding. Re-bidding shall be deemed secret unless
otherwise is contemplated in the notice of the Customer.

To participate in the re-bidding provided that it is announced, the bidders may, in the
term set by the customer, submit a new price proposal. Such new price proposals



12

signed by the bidders shall be submitted in the same order as the requests for
participation in the procedure for request for proposals. New proposals on other terms
for the performance of the agreement (except price) shall not be examined within such
re-bidding. The price received in the course of such re-bidding shall be deemed final
proposal of the bidder.

11. Consequences of Recognizing the Request for Quotations, Request for
Proposals Failed

11.1. Should the request for quotations, request for proposals be recognized failed
and/or the agreement is not concluded with the procurement bidder which has
submitted the only request for participation in the request for quotations, request for
proposals or recognized the only bidder in the request for quotations, request for
proposals, the Customer may hold the repeated request for quotations, request for
proposals or apply another method of procurement.

12. Closing Provisions

The Customer shall be governed by the Procurement Regulation in all other matters not
contemplated by this documentation.

Appendices:

Appendix 1: Request Form for Participation in the Procedure
Appendix 2: Bidder Questionnaire Form

Appendix 3: Terms of Reference

Appendix 4: Draft Agreement
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Appendix 1
to Procurement Documentation

Request for Participation®
In the Procurement Procedure:

(state the name of the procurement procedure, procedure number if necessary lot
number)

1. Having studied the terms and requirements stated in the procurement
documentation posted in the electronic trading facility as well as the Regulation on
procurement of goods, work, service of the Customer and accepting the requirements
stated therein, terms for holding the request for quotations, request for proposals and
delivery of goods (performance of works, provision of services)

(state full name of legal entity/last name, first name, patronymic of individual)

Registered at the following address:

(state place of location address of legal entity/place of residence of individual)

offers to deliver goods, perform work, provide service

(state the subject-matter of the agreement)

In accordance with the price proposal and other documents which are an integral part of
this request for participation in the procedure of request for quotations, request for
proposals.

Quote:

1. Offer price: USD without VAT,
VAT USD.

2. Delivery time: calendar days.

2. We undertake not to amend and/or withdraw our bid for the request for quotations,
request for proposals after the deadline for submission of bids for the request for price
guotations, request for proposals.

Principal

(signature) (state initials, last name)

SEAL

Date of issuance \

(DD)  (MM) YYYY)

! To be executed on the official letterhead of the bidder in the procurement procedure as a separate
document.
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In accordance with the Order



15

Appendix 3
To Procurement Documentation

MPOEKT KOHTPAKTA/ CONTRACT DRAFT

r. Cankr-IlerepOypr " " 20

KOHTPAKT Ne

Kommanus

13 2
9

opUIIMATBLHO 3apETUCTPUPOBAHHOE JIUIIO,
nMeHyemas B aanbHeimeM "lTloctaBiiuk",

B JULEe

, JICHUCTBYIOIIET0 HAa OCHOBAHUU
., c OJHOMN CTOPOHBI, AO
«ABHAKOMITaHHUS «Poccus», CaHkr-
[TerepOypr, Poccuiickas  denepamms,
nMenyemoe B fnanbHermem "[lokymarens”,
B JIMIIE  TE€HEPAIbHOIO  JAUPEKTOpa
CarnpbiknHa JmMutpus ITerpoBuua,

JEUCTBYIOIIETO Ha OCHOBAaHUHU YCTaBa, C
IpYrofl CTOPOHBI, 3aKIHOYMIN HACTOSIINAN
koHTpakT N ,
UMEHYyeMbI B panpHeimeM «KoHTpakT» o
HIDKECIIEYIOLIEM.

1. OIIPEAEJIEHUSA

AKT NpPHEMKH - IIEpBUYHBIA JOKYMEHT,
perucTpUpyromuii  GakT  MOCTYIUICHUS
TOBapOB B PacHOpsKEHHUE MOKyHaTes

Bo3zaymnble cyga — BO3QyLIHBIE Cyla
POCCUICKOTO u WHOCTPAHHOTO
TIPOU3BO/JICTRA;

Airwaybill (AWB) - wHakmagHas Ha
MIEPEBO3KY TOBapoOB BO3TyITHBIM
TPAHCIIOPTOM;

Cpoxk KOHTpakTa — CpOK JEHCTBUSA
KOHTPAKTAa;

NHKOTEPMC-2010- MpaBuiIa
MexayHapoaHOW TOProBOM IajaThl 10
HCIOJIb30BAHUIO HaIlMOHAJIbHBIX "
MEXIYHAapOAHBIX  TOPIOBBIX  TEPMHHOB
(penakmus 2010 roma)

J{HM - KaJIeHJapHbIE CYTKH, €CJIM MHOTO HE

Saint-Petersburg " " 20

CONTRACT Ne

Company
57’ an
officially recognized legal entity, hereinafter

referred to as "the Seller”, represented by

basis of the
, on the one
side, and ,Rossiya Airlines* JSC, Saint-
Petersburg, Russian Federation, hereinafter
referred to as "the Buyer", represented by
Director General Dmitry Saprykin , acting
on the basis of the Charter, on the other side,
have concluded the present Contract Ne
(hereinafter

, acting on the

«Contract») on the following.

1. DEFINITIONS

Acceptance Certificate - Act of delivery —
preliminary document which registers the
fact of delivery of goods to Buyer;

Aircraft - Russian and Foreign Made
Aircraft;

Airwaybill (AWB) — airway bill tracking;
Contract Term - term of contract;
INCOTERMS-2010 — International
chamber of commerce rules for the use of
domestic and international trade terms
(2010)

Days - calendar days if not otherwise stated;
Delivery - the transfer of the goods from
the Seller to the Buyer;

Equipment - Goods is, ready for installation
on aircraft;

Goods — spares, spare parts and components



0003HaYEHO;

IMocraBka rnepegaya ToOBapa
[TocraBuiuka Ilokynarento;
Oo0opynoBanmne — roToBbIE K YCTAaHOBKE Ha
caMoJIeT TOBaphI;

ToBapsl
KOMITOHEHTHI,
ycraHoBkH Ha BC;
Croponsl — [Tokynarens u [locTtaBmuk;
3akas Ha mnpuoOpereHMe - 3ampoc B
nuceMeHHo opme Ha noctaBky ToBapos;
3asiBKka (3aKa3) Ha NpOBe/leHUEe 3aKYNKHU
— 3anpoc [lokynaTens Ha mpegocTaBiIeHHE
npennoxenus [locTaBmMKOM Ha OCTaBKY
TOBapa, pa3MellaeMblii Ha BJICKTPOHHOM
IJIOLIA/IKE.

oT

3alacHble  YacTu
puoOpeTEeHHBIE

51
TSt

2. NPEIMET KOHTPAKTA 1
YCJIOBUA IIOCTABKH

2.1. IlpenmMeToM HACTOSIIETO KOHTPAKTa
SIBJIICTCSI TIOCTaBKa (B TOM YHCIIC IOCTaBKa,

MOKyNKa, OOMeH, apeHga  (JIU3UHT),
PEMOHT, TEXHHMYECKOE OOCITYyXKHBaHHE)
3armacHbIX qacTeu, WHCTPYMEHTOB,

00Opy/OBaHUsl M PACXOJHBIX MaTepHalloB
st BC Tlokynarensi.

2.2. YcioBus IOCTaBKU OyIyT OMpeesieHbl B
3asBKe (3aKa3e) Ha TNPOBEJEHHE 3aKyIKH
[lokynarenss Ha DJIEKTPOHHOM TOProBOM
IJIOLIAJIKE.

2.3. KauectBo ToBapoB (pabot, yciyr)
JOJDKHO ~ COOTBETCTBOBATH TEXHUUYECKUM
YCIIOBHSIM HW3TOTOBHUTENSI W TPEOOBaHUSIM
crangapta FAA (umu EASA — BoiOpath
OJIMH BapHUaHT).

2.4 IIpaBo cOOCTBEHHOCTH Ha 3aKyHaeMblit
ToBap Oyner mepexomuth k Ilokymarento
nociue nepegaun ToBapa B COOTBETCTBHHM C
yCIOBHUAMHU 0a3uca MOCTaBKU COTJIACHO TI.
2.2 Hacrosmero KonTpakra u ipu yciaoBUu

oruatel cyera llocraBmmka Ha TOBap
[Toxynarenem.

2.5. IlocraBUMK [OJKEH OPraHHU30BATH
OTTPY3KYy 3aMmacHbIX 4yacTe,
MHCTPYMEHTOB,  00OpYIOBaHUS u
PacXxoIHBIX MaTepHaoB Ha
[IPOCTAMBAIOIME [0  HEUCIPABHOCTHU

BO3/YIIHbIE CyJa B TeueHHE 24 4YacoB
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purchased for installation on Aircraft;

Parties - the Buyer and the Seller ;
Purchase order (P/O) - written request
issued by the Buyer for the purpose of the
Goods procuring. ;

Request (order) for Procurement — Buyer
request to Seller for proposal, placed on the
electronic trading platform for purchasing of
the Goods.

2. SUBJECT OF THE CONTRACT AND
DELIVERY TERMS

2.1. Subject of the Contract is supply
(including purchasing, sale, exchange,
loan (lease), repair and maintenance
services) of spare parts, tools, equipment,
consumable and expandable material for
aircraft of the Buyer.

2.2. Delivery terms shall be specified in
the Buyer’s Request (order) for
Procurement on the electronic trading
platform.

2.3. The quality of the Goods (works,
services) to be delivered shall be in full
conformity with the technical conditions
stipulated by the Seller’s specification and
with FAA [EASA] requirements (choose
one).

2.4. Title to the sold Goods shall pass to
Buyer upon handling over of the Goods to
the Buyer in accordance with delivery terms
of clause 2.2 of the Contract subject of
Buyer payment of invoice issued by Seller
for Goods.

2.5. The Seller should perform the shipment
of spare parts, tools, equipment and
consumables on aircraft in AOG within 24
hours (if applicable).



(ecu MPUMEHHUMO)

3. HEHA U OBIIASI CYMMA

KOHTPAKTA
3.1. MakcumanpHas  olmas  cymma
KOHTpaKTa Ha TocTaBKy ToBapoB (pador,
ycayr)  cocraBmser 80151 662,28

(BoceMbJIeCT MUJUIMOHOB CTO MSITHAECAT
OJlHa ThICAYA MIECTHCOT IIECTHICCAT IBA)
nomnapa CIHIA 28 meHroB (6e3 yuera
HAC). VYkasanue JaHHOM CyMMBI B
KOHTPaKTe HE SBISETCA 0053aTeIbCTBOM
[Toxynarens mpuodpectu ToBapsl (padoThI,
yCcIyTu) Ha YyKa3aHHyI cymmy. JlaHHas
cymma SIBIISICTCS npeaenbHOH,
MpeKpalaonieil  aeiicTBue aoroBopa ¢
MOMEHTa HWCIHOJHEHUsI O05M3aTeNbCTB 10
MIOCTaBKE U OIUIaTe TOBapoB (pabdoT, yciyr)
Ha YKa3aHHYIO CyMMY.

3.2. llokymarenb JOIDKEH Pa3MECTHUTH
3aaBKy (3aKka3) Ha MPOBEACHHUE 3aKYIKH Ha
3JIEKTPOHHOW TOProBOM IUIOIIAIKE

3.3. Ilokymartenb  JOJKEH  BBIOpaTh
noOeauTeNs Cpeau YYacTHMKOB 3aIpoca
MpeIoKeHU Ha 0a3e KpUTEPHEB OLIEHKH,
yKa3aHHbIX B 3asBKe (3aKa3e) U HalpaBUTh
3aka3 Ha MNpPUOOpPETeHHE TMOOETUTEIIO
KOHKYPEHTHOM mpouenypsl 3akynku. [Ipu
stom Ilokynatens BmopaBe B J000H
MOMEHT JI0 HarpaBiieHUs 3aKa3a OTMEHUTh
3aKyIKy W HE OCYIIECTBIIATH pa3MEIICHUE
3akaza y moOeauTens KOHKYPEHTHOM
MIPOIIETYPHI.

3.4. ITlocTaBmIMK  JOHKEH TMPEICTABUTH
[cuér-hakTypy (moavko 01 KOMRAHUL

P®)], wmu cuer (I WHOCTPaHHBIX
KOMITaHUH) B KOTOpPOM  JOJDKHA
coAepKaThCA BCSI HeoOXxoaumast
uHpopManus (HaMMeHOBaHuE
Toapa/Pabotsl/Ycnyry, MapTUHHBII
HOMEp, CEPUMHBIN HOMEp (ecn
MPUMEHUMO), KOJIMYECTBO, CTOUMOCTb,
IIPOU3BOJUTEND U CTpaHa MPOUCXOKICHMUS,
cceuika  Ha  jgoroBop). K kaxmoit
IIOCTaBOYHOMU YIaKOBKE JIOJIKHBI

npunaratbest Tpu (3) sk3emMiuisapa [cuéra-
bakTypsl (moavko 015 komnanuti P®)] win
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3. PRICE AND TOTAL AMOUNT OF
THE CONTRACT

3.1. The total cost of the Goods (works,
services) to be delivered under this Contract
is USD 80,151,662.28 (eighty million one
hundred and fifty one thousand six hundred
and sixty two) 28 cent (excluding VAT).
The above-mentioned total cost is not
considered as the obligation of the Buyer to
purchase the goods (works, services) by the
specified amount. This amount is not-to-
exceed which terminates the contract upon
fulfillment of delivery obligations and
payment of goods (works, services) by the
specified amount.

3.2. The Buyer shall place Request (order)
for procurement on the electronic trading
platform.

3.3. Buyer shall make a choice of the
winner from proposals placed on electronic
trading platform by the participants based
on Assessment and Comparing Criteria of
Request and send P/O for the Goods to the
Winner. The Buyer has the right at any
time before sending P/O to cancel the
procurement and not to carry out the
placement of P/O with the winners of
competitive procedures.

3.4. The Seller shall issue an invoice,
which  will include the following
information: the names of the

Goods/Works/Services, part number, serial
number (if applicable), quantity, prices,
manufacturer and country of origin,
contract number. Three (3) copies of the
invoice shall be enclosed with any
shipment and also documents confirming
the Goods/Works/Services quality (if
applicable).



MHBOMCA ¥ JJOKYMEHTBI, TOJITBEPKIAIOIIHE
kayectBo ToBapa/Paborel/Ycmyru (ecnu
MIPUMEHUMO ).

3.5. UHenst na ToBaps/Pabotel/VYcnyru
OCTaIOTCS HEW3MEHHBIMH B TeueHne 30
JTHEH s KaXAoro  MpeJIOKEHUs,
caenanHoro IloctaBmukoM, ©  OyayT
BKJIIOYaTh  pacXoJpl  HAa  YIAKOBKY,
MapKHPOBKY, CKJIaJIUPOBAHHUE,
CTPaxOBaHHE U TPAHCHOPTUPOBKY Ha
YCIOBUSIX TOCTAaBKH, YKa3aHHBIX B 3aKase

Ilokynarens, wiud  Apyroro  IIyHKTa
Ha3HAYEHUsS, KOTOPBHIH MOXKET  OBITh
MMHUCbMEHHO COIJIacoOBaH MEXKIY

[Toxynarenem u IlocraBumkom.

3.6. lomyckaroTcsi OecruiaTHble MOCTaBKH
Tosapa/Pabotsl/Y cityrn.

4. YCJIOBUS IIVIATEXA

4.1. Omnara CTOMMOCTH HOCTaBJISIEMOIO
TOBapa/paboT/yciIyr B paMKax JaHHOTO
KOHTpaKTa Oyzner IIPOU3BEICHA
cnenyromuM obpazom: 100 % B Teuenue 45
KaJICHJIAPHBIX THEH ¢ MOMEHTA MOJIYYCHHS
AO «Asmakomnanus «Poccus» cuera,
HaIpaBJIEHHOTO B a/IpeC MOKYIAaTeNs MOcie
OTTPY3KH TOBapa B ONPEICICHHOM ITYHKTE
Ha3HA4YCHHUS.

0O6e CtopoHbl 000I0HO COTTIACHIINCH O TOM,
yto Kaxnaas CropoHa Oyaer oIlauuBarh
CBOM COOCTBEHHBIE OAHKOBCKHE pPACXObI,

CBSI3aHHBIE C OILIATOI CUETOB.

Cyera  HampaBiasioTcss  Ha  e-mail:

amd9@rossiya-airlines.com

CrouMocTh TOBapa yKa3aHa B J0JUIapax
CIIA, pacueTbl OCYLIECTBISIOTCS B
pyomsix mo kypcy IIb P® Ha nens omnatsl
(monavko Ons komnanuil PD).

4.2. MakcumaiibHass HalleHKa Ha HOBBIC
KOMIIOHEHTHI 0 HactosmeMy KoHTpakTty
He noibkHa npeBblmath 10% OT 1EHBI
OpUTHUHAIBLHOTO POU3BOAUTEIS
000opyI0OBaHUs, MaKCUMaJIbHAsI HAIICHKA Ha
YCIYTH 10 PEMOHTY KOMIIOHEHTOB B
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3.5. Prices for the Goods/Works/Services
shall be fixed for 30 days for every price
quotation made by the Seller and shall
include the cost of packing, marking,
storage, insurance and freight, under the
delivery terms specified in the Buyer’s order
or such other location as may be agreed in
writing by Buyer and Seller.

3.6. Free of charge shipments of the
Goods/Works/Services are acceptable.

4. TERMS OF PAYMENT

4.1. Payment for the Goods/Works/Services
supplied in accordance with this contract
shall be made as 100% payment 45 days
NET from the date of invoice receipt by JSC
«Rossiya airlines» issued by the Supplier
after goods delivery to specified location.

Both Parties mutually agreed that each Party
will pay own bank expenses linked with the
payment of invoices.

The invoices should be sent to e-mail:
amd9@rossiya-airlines.com

Cost of Goods is specified in USD dollars,
the payments are made in Rubles at the
exchange rate of the Central Bank of the
Russian Federation on the date of payment.
(only for Russian companies).

4.2. The maximum mark-ups for the new
components shouldn’t exceed 10% of the
OEM’s or original  prices, maximum
handling charge for subcontracting work
shouldn’t exceed 10% from repair cost.


mailto:amd9@rossiya-airlines.com
mailto:amd9@rossiya-airlines.com

CyOTIOPSAIHBIX OpPTaHH3ALUAX HE JOJDKHA
npesbimiath 10% OT CTOUMOCTH PEMOHTA.

5. CPOKH ITIOCTABKHA

5.1. TlocraBka ToBapa nomkHa OBITh
OCYIIECTBIICHA B TEYCHHE BPEMCHH,
ompezieIeHHOro B 3akasze. Jlara Ha

aBUAHAKJIAJHBIX OYyIeT CcyYuTaTbcs IaTon
MMOCTABKH.

5.2. IloctaBka OCYIIECTBISAETCS OTIPY3KOH
0 CIEAYIOUINM TOKYMECHTAM:

TOBapHas HaKJIaJHas yCTaHOBJICHHOMN
dopMbl Ha oTrpy3Ky TMI (morvko ons
Komnanutl P®).

* TPY30BbIC HAKJIATHBIC,

cuer-haKkTypa (moabko Oisi KOMNAHUL

PD),

* YIaKOBOYHBIM JTUCT

* cepTU(UKAT KauecTBa ToBapa

* cepTH(UKAT IPOUCXOXKICHUS TOBapa

. ceptudukar netHoit rogHoct FAA (unu
EASA) unu nBoiftHOW — BBIOpaTh OJUH

BapHaHT).

M COOTBETCTBYIOIME HUMEIIIHUECS B
pacnopsHKeHUN ITocraBuiuka
TOBapOCOIPOBOIUTEIILHBIE JIOKYMEHTBHI,

yKa3bIBarolue npeapicroputo ToBapos;
ITocTraBmuk 00si3aH  BO3MECTHUTH
[loxynaTento JOMOJIHUTEIbHBIE PACXOMBI,
BO3HUKIIINE B CBSI3U C OTCYTCTBHEM H/WIIH
HENPaBWIbHBIM odopmiieHrEM
TOBapOCOIPOBOJUTENBHBIX JOKYMEHTOB.

5.3. IlocraBuk yBepomiset Ilokynarens
mo daxcy +7 (812) 633 38 10 uau e-mail
Id-vko@rossiya-airlines.com, ld@rossiya-
airlines.com mocraske ToBapa He TO31HEE
1 (omHOrOo) paboyero HOHA C MOMEHTa
nepenaun ToBapa ¢ ykazaHUEM:

- 1aThl IOCTAaBKU

- HoMepa KonTpakra

- UICHTH(PUKAIMOHHOTO
HaWMEHOBAaHHMS TOBapa

- KOJINYECTBA MECT

- Beca HETTO U OpyTTO

- MaTepualn yrnaKkoBKH.

5.4. B cnydae ycinyr 1mo peMOHTY JIFOOOM
ToBap, mnocrasigemoe  [locraBmukom
[lokynarento, OOMKEH HUMETh JOKYMEHT
(cepruduxkar), YIIOCTOBEPSIOLINI

HOMEpa H
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5. DATES OF DELIVERY

5.1. Delivery of the Goods shall be executed
within the time specified in P/O.. Delivery
date is defined as the date shown on the
AWB.

5.2. Delivery shall be effected according to
the following documents:

- consignment note on a prescribed form
(only for Russian companies) ;

-AWB;

- invoice;

- packing list;

- certificate of quality;

- certificate of origin;

- Airworthiness Release certificate FAA
[EASA] or dual (choose one). and

- relevant supporting documents in Seller's
possession showing Goods traceability.

The Seller is obliged to reimburse the Buyer
additional expenses appeared due to absence
or wrongly shipping documents.

5.3. The Seller shall notify the Buyer by
facsimile +7 (812) 633 38 10 or e-mail Id-
vko@rossiya-airlines.com, Id@rossiya-
airlines.com about the shipment of the
Goods not later than 1 (one) business day
following the said shipment with the
indication of:

- date of shipment;

- contract No;

- P/N and name of the Equipment;

- number of cases;

- gross\net weights;

- material of packing.

5.4. In case of repair/overhauled services
any Goods supplied by the Seller to the
Buyer shall have an Authorized Release
Certificate in accordance with the
requirements of EASA/FAA/dual (where
applicable) and have all documents



mailto:ld-vko@rossiya-airlines.com
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COOTBETCTBUE TPEOOBAaHUAM HOPMATHBHO-
pacnopsAUTEIbHBIX JIOKYMEHTOB
aBuanmoHHbix Biacted (FAA, EASA,
JBOMHON) (€ciau MPUMEHUMO); UMETh BCIO
JOKYMEHTAIUIO, HE00XO0IUMYIO UL
skcnopra u mMmnopra ao Ilokymarens. B
OTBETCTBEHHOCTH [TocraBmuka
yOeXIaTbCsl, YTO JOKYMEHTAIUs J0O0TO

ToBapa, mocraBnsiemoro Ilokynarenro,
COOTBETCTBYET BBIIIICYKA3aHHBIM
TpeOOBAHUSIM.

5.5. TlocraBmuk 00s3aH MPEIOCTaBUTH
3asiBieHHE 00 OTCYTCTBUU HHILUICHTOB
(NIS) K KaXIOMY OTIPYXaeMOMY
PEMOHTHPYEMOMY KOMIIOHEHTY co
CTaTycoOM TOCJ€ KamUTaJbHOTO PEMOHTA
(OH), CEPBUCHBIN (SV),
OTPEMOHTHUPOBAHHBIN (REP) (ecn
MIPUMEHUMO ).

5.6. B cmydae wucnonp3oBaHus oOMEHa
cHaTele ¢ camonera  Ilokymarens
HEHCIIPaBHbIE YacTH WM OOOpYyIOBaHHE
JOJKHBI OBITh BO3BpaileHbl [locTaBmiuky
(nns 3akpeiTHs oOMeHa) B Teuenue 30 gHei
rocje JaThl IOCTaBKM 3amacHOM 4YacTH
[Toxynaremto.

6. YIAKOBKA

6.1. [locraBnsembiii ToBap HOKEH OBITH
OTIpyKeH B OKCIHOPTHOM YIIAKOBKE,
COOTBETCTBYIOIIEH €ro XapakTepy.

6.2. VYmakoBka J0JDKHA 00ecIeYUBaThH
MOJIHYI0 COXPAaHHOCTh ToBapa OT BCSKOTO
poia TMOBpPEXACHUNM UM KOPPO3HHM IIpHU
MEepeBO3KE €  y4EeTOM  BO3MOXKHBIX
MepPEerpy30K B MyTH, a TaKKe JIATEIHHOTO
xpaHneHusi. ToBap MoMKeH OBITH yIakOBaH

TakuM oO0pa3oM, UTOOBI OH HE MOT
IepeMelaTbCsl  BHYTPU  Tapel  IpHU
M3MEHEHUH €€ MOJI0KEHUS.

6.3. ToBap He [OKHBI COJEPKATH
B3PBIBOOIIACHBIX,
JIETrKOBOCIUIAMEHSFIOIINXCS, STOBUTHIX,
paZMOaKTUBHBIX M  JAPYTUX  ONACHBIX

BEILIECTB.

6.4. Ha xaxgoe MecTO B OTIEIBLHOCTHU
ITocTtaBmuk 00s3aH COCTaBUTh
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necessary for export and import to the
Buyer. The Seller shall ensure that the
documents for any Goods supplied to the
Buyer, meet the aforementioned
requirements.

5.5. The Seller should provide NIS for each

shipped repaired/overhauled component
with the status - OH, SV, REP (if
applicable).

5.6. If component exchange is used by the
Buyer removed from the Buyer’s aircraft
unserviceable parts or equipment shall be
redelivered to the Seller (for the closure of
exchange) within 30 days inclusively after
date of spare part delivery to the Buyer..

6. PACKING

6.1. The Goods to be delivered hereunder
shall be shipped in export packing suitable
for the nature of the Goods under supply.

6.2. Packing shall secure full safety of the
Goods and protect them against any
damages and corrosion during their
transportation taking into account possible
transshipments and long-term storage. The
Goods shall be packed in such a way as to
prevent their movement inside the box when
changing their position.

6.3. The Goods shall not contain explosive,
highly inflammable, toxic, radioactive and
other dangerous materials.

6.4. Each package shall be accompanied by
a packing list which indicates the name of
the Goods, item number according the
specification, gross/net weight.



YIaKOBOYHBIN JIUCT, B KOTOPOM
yKa3bpIBaeTCs ~ HauMeHoBaHue  ToBapa,
HOMEp MO3UIIMH IO Crielu(UKaIK 3aKa3a,
BEC HETTO U OPYTTO.

6.5. TlocTraBmIUK HECET OTBETCTBEHHOCTH
nepen Ilokynarenem u o0s3aH BO3MECTUTH
€My TOJIHOCTBhIO, HO B pa3Mmepe, HE
MpeBbIIalONIeM  croumMocTd  ToBapa,
yOBITKH,  BO3HHKIIHE B  pe3yibTare
YaCTUYHOTO WJIM TOJHOTO MOBPEKICHHUS,
MOpYMd WU TIOJIOMKH Tpy3a BCIEACTBUE
HEHa/JIeXKalleld WM K€ HEKayeCTBEHHOU
YIaKOBKH.

6.6. Eciin mocTaBiiieMblil TOBap COJIEPKHUT
B3PBIBOOIIACHBIE,
JIErKOBOCIUIAMEHSIOIIHNECS, SJTOBUTHIE,
paJMOaKTUBHBIE WJIH JPYTHE OMAacCHBIC
BenlecTBa, [locTaBmIMK mpeaBapUTEIHHO
yBegomssier  [lokymarenss o0 3TOM,
MpeIoCTaBIsAeT macnopT Oe30macHOCTU
(MSDS -material safety data sheet) wiu
OpPYrol  COOTBETCTBYIOIIMWA  JTOKYMEHT,
periaMeHTUPYIOUIUH MTpaBUiia MEPEBO3KH U
XpaHeHus JTAHHOTO TOBapa.
JIOTOTHUTENBHO ~ TIOCTABIIMK  JOJDKEH
o0ecneunTh  HAUISKAIIYI0  YIaKOBKY
JTAHHBIX ~ TOBApOB  JUIA  OOECTEUYECHHS
0€30MacHOCTH TPAHCIOPTHPOBKU, U IO
COTJIaCOBAHUIO c IToxymnarenem
MOATOTOBUTh WU OKa3aTh COJCHCTBHE B
BhITTycKe Jlekmaparuu o0 omacHOM rpy3e
(dangerous goods declaration)

7. MAPKUPOBKA

7.1. Slmuku, B KOTOpBIX ynakoBaH ToBap,
MapKUpYIOTCS C TpeX CTOPOH: Ha JBYX
MIPOTUBOMOJIOXKHBIX OOKOBBIX CTOpOHAaX U
CBEPXY AIIUKA.

7.2. MapkupoBka J10JkHa ObITh HaHeceHa

YETKO, HECMbBIBaEMOH KpacKou Ha
AHTITUUCKOM SI3BIKE u BKJIFOYAaTh
creayrouiee:

['py3ononydarens: (aapec)
e Kontpaxt Ne;

e Mecro;

e Bec HerTO;

¢ Bec 6pyTTo0;

e Pa3mepsl.
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6.5. The Seller shall be responsible to the
Buyer and compensate fully, but in amount
not exceeding the cost of Goods any losses
arising from complete damage, impairment
or breakage of the Goods on account of
improper or unsound packing

6.6.. If the supplied goods contain explosive,
flammable, poisonous, radioactive or other
hazardous substances, the Seller shall notify
the Buyer about it in advance and provides
the Buyer with MSDS (material safety data
sheet) or other appropriate document
regulated the shipping and storage rules of
this Good. Additionally, the Seller must
provide the Buyer with proper packaging of
goods for shipping safety, and upon
agreement with the Buyer to prepare or
assist in releasing of the dangerous goods
declaration.

7. MARKING

7.1. Each package containing the Goods
shall be marked on three sides: on opposite
lateral sides and on the top of a package.

7.2. Marking shall be made distinctly and
indelibly in English and include the
following information:

o Consignee: (address);

e Contract No.;

o Place;

o Net weight;

o Gross weight;

o Dimensions.

7.3. All cases which need special handling



7.3. Mecra, TpeOyomue CHenuaIbHOrO
BHUMaHUS, JTOJIKHBI UMETh
JIOTIOTHUTEIHHYIO MaPKUPOBKY:

e Octopoxxno! Xpynko!

e Bepx!

e He xanToBatsh!

7.4. TlocTaBIUK 00si3aH BO3MECTHUTH
JIOIIOJIHUTEIILHBIC TPaHCIOPTHBIE i
CKJIQJICKUE PACXObl, BOZHUKIIIKNE B CBS3H C
nocrtapkod  ToBapa He 1o  anpecy,
BCJIEACTBHE HETOJIHOLIEHHOM 5810
HETPaBUIILHON MapKUPOBKH.

8. 9KCIIOPTHAA JIMIEH3UA

8.1. B cmyuae, ecium morpedyercs
[IOJIyYEHUE OKCIOPTHOM  JIMUEH3UU Y
COOTBETCTBYIOLIMX BJIACTEH Ha MOCTABKY B

Poccuro ToBapa u TEXHUYECKON
JOKYMEHTAaIluu B o0Beme,
MPEAyCMOTPEHHOM HACTOSIIIINM
KOHTpakToM, [locTaBuimk o0s13yercs

puoOpecTd HEeOoOXOAMMBIC JHUIEH3UH Ha
skcropT. Komuu 53KCHOPTHBIX JMLEH3UN
HampaBisitoress  [lokynarento  BmecTe C
MIOJIHBIM ~ KOMIUIEKTOM  OTIPY30YHBIX
AOKYMCHTOB.

8.2. Ecii nuIeH3uu 10 KOHIA UCIIOJIHEHUS
KOHTpakTa Oy1yT OTO3BaHbI WM HE OyayT
IIPOJIJIEHBI COOTBETCTBYIOIIMMH BIIACTSMU,
IToxynarens BIIPaBE€  PaCTOPTHYTh
Hactosmui KoHTpakT u moTpeboBath
BO3MEILIEHUs] YOBITKOB M BO3Bpara CyMM,
yIUTa4eHHBIX 3a ToBap

9. IPUEMKA TOBAPA 110
KOJINYECTBY U KAYECTBY

9.1. Ilpuemka ToBapa Ho KOJIMYECTBY M
KauecTBYy Oyzner MIPOBOAMUTHCS
[lokymarenem B COOTBETCTBHM  C
KOJMYECTBOM U KaueCTBOM.

9.2. Tlpuemka ToBapa B OTHOIIEHUU €TO
KOJIMYCCTBA [JOJIZKHA OCYIICCTBIIAATHLCA Ha
ckiane IlokymaTens, B COOTBETCTBUU C
YCIIOBUSIMH, YKa3aHHBIMU B paszzaenax 6, 7
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shall have additional marking, which are

make in accordance with international
standards:

o With care! or Fragile!

e Top!

e Do not turn over!

7.4. The Seller shall compensate the Buyer
for any additional expenses on transportation
and storage arising from dispatching the
Goods to a wrong address as a result of
incorrect or improper marking.

8. EXPORT LICENSE

8.1. When any export license for importing
Goods and technical documentation supplied
to Russia under the present Contract is
required from the appropriate authorities, the
Seller shall undertake to procure the required
export license. The copies of export licenses
shall be submitted to the Buyer together with
a complete set of shipping documents.

8.2. Should the said license be revoked or
not be prolonged by the appropriate
authorities before the completion of the
Contract, the Buyer shall have the right to
terminate this Contract and to claim the
compensation for damages and the return of
amounts paid for the Goods.

9. ACCEPTANCE OF THE GOODS AS
TO QUANTITY AND QUALITY

9.1. The acceptance of the Goods shall be
performed by the Buyer in respect to their
quantity and quality.

9.2. The acceptance of the Goods in respect
to their quantity and/or the shortage in their
quality shall be performed by the Buyer's
warehouse in accordance with the terms
specified in clauses 6, 7 and 8 above, and
documents, specified in clause 5.2. of this
Contract.



nu 8 Hacrosmero KoHTpakrta BbIIIE, U
JOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX B TYyHKTE 5.2.
Hacrosmero Konrpakra .

93B cirydae OOHapyKEHHS
HECOOTBETCTBHUA KonudecTBa ToBapa u/umu
MX KadyecTBa, a TaKXe HECOOTBETCTBUS
YIaKOBKH WJIM MapKUPOBKU TPEeOOBaHUSIM
KOHTpakTa, [lokymaTenb cocTaBisieT akT B
TEUEHHWE 5 JHEH W B 3aBUCHMOCTH OT
MIPUYUH TIOBPEKICHHUS MIPEIBSBISCT
COOTBETCTBYIOIIHE MPETECH3UH.

9.4. TloctaBmuk  00s3aH PacCMOTPETh
nperen3uto [lokymarenss B TedeHHUE MATH
Jueir ¢ MoMeHTa ee mnodydeHus. Eciu
[TocTaBuMK HE OTBETHJI Ha TMPETEH3HWIO B
VKa3aHHBIH  CpPOK, Takas IIPETEH3HS
cunurtaercs [lokynareneM nmpu3HaHHOM.

9.5. IlocTaBIIMK HECET OTBETCTBEHHOCTH 32
HemocTaTtku  ToBapa, a  Takke  UX
MTOBPEXKICHHUS, BO3HUKIILINE nociie
nepenaun Toapa Ilokynaremo wiam ero
Ipy30BOMY areHry, Korja MpUYUHBI TaKHX
MIOBPEXKICHHUM CYLIECTBOBAIM 10 MOMEHTA
nepeaayn.

10. TAPAHTUH

10.1. IlocraBmMK rapaHTUpyeT, 4YTO Ha
MOMEHT ITOCTaBKH:

ToBap sBnsiercss (i) ayreHTHuHbIM; (ii)
Tosap cBO0OJIeH oT neeKToB
W3TOTOBIICHHS Wi neeKToB B
UCTIOJIE3YEMBIX Marepuanax; (iii)
IToctaBmmk  oOmamaer  3aKOHHBIM |
JeWCTBYIOIIUM MPABOM COOCTBEHHOCTH Ha
npojaBaemMslid ToBap.

10.2. CrangapTHas rapaHTus Oyzner
IPEJOCTaBIIEHa, €CIM HE YKa3aHO WHaue:

a) B OTHOULICHUU
OTPEMOHTHPOBAHHBIX/TIPUTOTHBIX K
JKCIUTyaTaluu yacTeu

rapantus 6 mecsueB win 1500 yacoB - 4To
HAaCTyIUT paHee - C I[IOCTaBKM YacTH.
ITocTaBmmk JIOJDKEH YBEJIOMHUTH
[lokynarens, eciau rapanTus
OTJINYAETCS OT BBIIIICYKA3aHHOM.

0) B OTHOIIEHHHM HOBBIX YacTeW H
JacTew, MNPOMIEAININX KaMUTATbHBII
PEMOHT, rapaHTHUs 12 MECSIICB

23

9.3. Should any nonconformity of the
quantity of the Goods and/or the shortage in
their quality, or the non-compliance of
packing or marking with the requirements of
the Contract be revealed, the Buyer shall
draw up a report within 5 Days and make
claims depending on the causes of damages.

9.4. The Seller shall consider the Buyer’s
claim within 5 (five) Days as of the date of
claim’s receipt. If the Seller did not reply to
the claim within the specified period, the
claim shall be considered by the Buyer as
claim’s acceptance.

9.5. The Seller shall be responsible for any
lacks in the Goods as well as for their
damages occurring after handing over the
Goods to the Buyer when the causes of these
damages have existed before this handing
over.

10. WARRANTY

10.1. The Seller warrants that at the time of
delivery:

the Goods are (i) authentic; (ii) the Goods
will be free from defects in materials and
workmanship; (iii) the Seller will have good
and merchantable title to the Goods sold
hereunder.

10.2. Standard warranty will be given unless
otherwise specified:

a) in respect of
units

warranty of 6 months or
whichever comes first - after delivery of the
unit.

The Seller will notify Buyer if warranty is
different from the above mentioned.

b) in respect of tnew and overhauled
units warranty of
12 months or 3000 hours - whichever comes
first after delivery of the unit.

The Seller will notify Buyer if warranty is

repaired/serviceable

1500 hours



unu 3000 9acoB - YTO HACTYMHT OBICTpEE -
10CJIE TIOCTaBKH YaCTH.

[TocraBmuk JIOJIKEH YBEIOMUTH
Iloxynarens, eciM rapaHTus OTJIMYAETCS
OT BBIIIICYKA3aHHOM.

10.3. Ecam B Te4YeHue rapaHTUMHOTO
nepuoga ACPEKT B HMCIOJIH30BAHHBIX
MaTepualiax ~ WJIM B W3TOTOBICHHHU
MPUBOAMT K pa3pylieHuto ToBapa UM €ro
BBIXOly W3 cTpos, llocTaBmuk 1O
coOcTBeHHOMY BBIOOpPY (i) yCTpaHuT 3a
CBOU cueT aedeKkT myTeM pEeMOHTa WU
3aMeHbl jaedexktHoro ys3ma ToBapa s

IpUBENEHUS ero B paboTocrnocoOHOe
COCTOSIHHE, wm  (ii)  BO3BpaTUT
[loxynarento CcyMMy pacxoJ0B Ha 3aKyIKy
TaKOIo Togapa, IIPOU3BEACHHBIX
[Tokynarenem.

10.4. [lokynareiab NTUCBMEHHO YBEIOMIISIET
[locraBmmka o 000K  TrapaHTUHHOU
IPETEeH3Uu, a TaKkKe O IpPUYUHE 3STOH
MpeTeH3uu, B TeueHue 3 (Tpex) [Hel ¢
MOMEHTa 0OHapy>KEHUsI HEUCITPABHOCTH.

10.4.1.ToBapsl, HMEIOIIHe NePEeKTHI
N3TOTOBJICHUSA 73051 MIPUMEHEHHBIX
MaTrepuaos, u BO3BpAIllaeMble

[TocTaBuuky B 1ENAX YIOBJICTBOPEHUS
rapaHTUIHBIX TPETEeH3Ul, OyAyT MepenaHsbl
[Toxynarenem B Teuenne 15 (IlstHaamaTn)
THEH ¢ MoMeHTa oOHapykeHus nedekra. B

moboMm ciaydyae Kk ToBapy  nmoikeH
MpHUIaraThCes OTYEeT 00 OTKa3e,
3aMOJIHSIEMbII [Toxynarenem. Bce
BO3BpalleHHble ToBapbl MOryT OBITh
HampaBJIeHBl B CEPTUUIMPOBAHHYIO
PEMOHTHYIO OpraHu3aLHUI0
(cormacoBanHyro  Mmexay IlocraBriimkom
u Ilokymarenem) 111  NpOBEICHHUS

TECTOBBIX HCIIBITAHUN H MOATBCPKIACHUSA
ordyera 00 OTKasze, MOATOTOBIEHHOIO
[Tokynarenem. B ciyqae npoxoxIeHus
ToBapoM TeCTOBBIX NPOBEPOK WIH B

cirydae, eciu HCCIIeIOBaHUEM
YCTaHOBJIEHO,  4YTO  OTKa3  BBI3BaH
HEOPEKHOCTHIO W omuoOKaMu

IMokynatens, »tor ToBap MoOXeT OBITH
Bo3BpaleH [lokynarento 3a ero cuer u 6e3
ITOKPBITUS PACXOA0B Ha BOCCTAHOBIICHUE.
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different from the above mentioned.

10.3. If during the warranty period, a defect
in material or workmanship covered by this
warranty causes damage to the Goods or
renders it unserviceable, Seller will at its
sole discretion (i) correct the defect by either
replacing or repairing the defective item of
Goods at Seller 's expense, to the
serviceable condition, or (ii) refund the
purchase price of such Goods paid by Buyer.

10.4. Buyer, within the warranty period, will
notify Seller within 3 (Three) Days of any
potential warranty claim.

10.4.1. The Goods defective in material or
workmanship that are returned to Seller for
warranty claim purposes shall be submitted
by Buyer within 15 (Fifteen) Days after
discovery of the defect. In any case the
Goods must be accompanied by a failure
report issued by the Buyer. All returned
Goods might be sent to a certified repair
agency (agreed to by both Buyer and Seller
for a bench check and confirmation of
Buyers failure report. Any Goods which
passes bench check, or failure found to be
caused by negligence or fault of the Buyer,
may be returned to the Buyer, at Buyer's
expense and credit denied.

10.5. Seller 's warranty obligations on Goods



10.5. lapanTuiinbie 00s13aTeNnbCTBA
[locTaBuiuka Ha  TOCTaBIsSIEMBIE IO
HACTOALLEMY KoHnrpakry Tosapsl
JNEHUCTBUTEIIbHBI npu BBIITOJIHEHU U
CHEAYIOUIUX YCIOBUM:

10.5.1. Hmerouuit
UCTIOJIB30BAJICS B
IKCILTYaTAIHOHHBIX YCIIOBUSX,
OIPENICJICHHBIX ~ HM3TOTOBUTEIEM  ATOTO
ToBapa, W OTCYTCTBOBAJM ClIy4aud €ro
HETPaBUIBHOTO NPUMCHCHHUS,
HEOPEKHOCTH B OOpAIICHUU, CIy4ailHBIX
MOJIOMOK  WJIM  TIONAQJaHusi B HETo
MMOCTOPOHHHUX MPEIMETOB.

rapantun  ToBap
HOPMAaJIbHBIX

10.5.2. C momenTa nocraBku Ilokynarento
uMerolero rapautuio ToBapa, Ha HEM He
BBIMOJIHSJIMCE PabOThl 1O MOAM(HUKAINN
WA PEMOHTY JpYyrod OpraHu3anuen,
kpome IlocraBmmka u 0OCTyXHBaHHE
3TOrO ToBapa  mpom3BOAMIIOCH B
COOTBETCTBUM  C  HUMEIOUUMHCST Yy
IToxynarens [Iporpammoii o6ciayxuBaHUS
n PykoBoactBoM 10  0OCIYyXHBaHHUIO,
ono6penHbix FAA nmu EASA (unu npyroi
pa3peeHHon JIOKYMEHTaluen TU1St
IToxynarenen, HCIIOJIB3YIOLINX
MHOCTPAHHYIO PETUCTpalMio) U J000i
IIACBMEHHOW HWHCTPYKIUEH, IpUiaraeMou
Kk ToBapy ero u3roroBuresnem.

10.6. B cnydae oOHapyxeHHUs pu
HCIIONB30BaHUM ToBapa HECOOTBETCTBUS
€ero TpeOOBaHUM, YCTaHOBJIEHHBIM
3aKOHOJIaTE€IBLCTBOM U YIIOJTHOMOYEHHBIMHU
OpraHu3alMsIMHU (B T.4. MEXITYHAPOIHBIMH)
Ui Takoro Buna ToBapos, cepTudukaram
IIPOU3BOIUTEIS (3aBOJ1a-U3TOTOBUTEIS)
WU YCIIOBHSIM, MIPEe1yCMOTPEHHBIM
HactoammM  Konrtpakrom, IlocraBuiuk
00si3aH B Teuenue 15 (Ilarnaguatu) Jueit
C JaThl TIOJYy4YEHHUS COOTBETCTBYIOLIETO
yBegomsieHuss oT Ilokymarenss 3amMeHUTH
HECOOTBETCTBYIOIUN ToBap U BO3MECTUTH
[loxynarento Bce yOBITKH, CBS3aHHbBIE C
TaKOW 3aMEHOU. B ciydae HEBO3MOXKHOCTH
3ameHbl Tomapa IloctaBumuk o00si3aH B
YKa3aHHBI CpPOK BO3BpPaTUThb JIEHEKHbIE
CpEICTBa, IIOJIy4ECHHBIE 3a
HecoOoTBeTCTBYoMN ToBap, ¥ yIIaTUTh
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sold hereunder are subject to the following
conditions:

10.5.1. The warranted Goods have been used
under normal operation conditions as
established by the original Good’s
manufacturer and have not been subject to
misuse, neglect or ingestion of foreign
material.

10.5.2. The warranted Goods have not been
altered or repaired since shipment to Buyer
by anyone other than Seller and have been
maintained in accordance with Buyer's FAA
[EASA] approved Airworthiness
Maintenance Program and Maintenance
Manual (or equivalent government approved
documentation for those buyers operating
under foreign registry) and with any written
instruction  the original Goods and
manufacturer may have provided.

10.6. Should it be revealed using the Goods
that they do not conform with the
requirements as set by the law and
authorized entities (including international
ones) for such type of the Goods, certificates
of the manufacturer  or conditions as
stipulated by the Contract, the Seller shall,
within 15 (Fifteen) days from the date when
it has received the respective notice from the
Buyer, replace the non-conforming Goods
and reimburse all the losses to the Buyer as
related to such replacement. If it is
impossible to replace the Goods, the Seller
shall within the period mentioned above
return the monies received for the non-
conforming Goods, and pay the Buyer daily
an interest in the amount of 0.03 % from the
sum returnable, for each day of monies use.



[Toxynarento npouentsl B pazmepe 0.03 %

OT CYMMBI, NOJIEKAIIEH BO3BpATy, 3a
KOKIbIA  JIeHb  TOJb30BaHHUS  TaKUMU
CpEICTBaMH.

11.0OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH

11.1. IlocraBuuk  HECET  MOJIHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 33 KOJIMYECTBO, KAUECTBO
Y NOJJIMHHOCTB mocTasiisiemoro ToBapa, 3a
coOiroieHne CpoKoB mocTaBku ToBapa, a
TaKXKe 3a IOJHOTY H IPaBHIBHOCTh
odopmieHus COTPOBOIUTEIBHOMN
nokyMeHTauuu Ha Toap.
[TocraBmuk JIOJIKEH
CKJIAJICKUE  TOMEIICHHS,
obOecrieunTh 0Oe30macHOe XpaHEHUWe U
NPEeJOTBpAIAIOIINE  TMOBPEXKICHUS U
YXYALIEHUE CBOMCTB 3alacHBIX 4YacTew,
WHCTPYMEHTOB,  00OpYIOBaHHUS u
PacXoAHBIX MaTEePHAIIOB.
11.2.  OcraTouHbiit
MOCTAaBIISIEMBIX 3aMmacHbIX qacTeu,
WHCTPYMEHTOB,  00OpYHOBaHHUS u
PacXoAHBIX MAaTepHaOB IO HACTOSIIEMY
KoHTpakTy HOIKEeH COCTaBIIsATH HE MEHee
70% OT cpoka rOJHOCTH YCTaHOBJIEHHOTO
OPUTHHAITLHBIM MIPOM3BOIUTENIEM
o0opynoBaHus (ecmu  wHOE  He
cornacoBaHo CTOpOHaMH).

00ecreunTh
I103BOJIAIOLIIE

CPOK  TOIHOCTH

11.3 Tlokymarens HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a HEHCIIOJIHEHHE WM HeHaJyIexaliee
UCIIOJIHEHUE CBOMX  00s3aTeNbCTB IO
KonTpakry.

11.4. B cayuyae 3amepx ku MOCTaBKU (/
3aMeHbl Ipy3a, it kateropun AOG — npu
mo00# 3a7ep)KKe MOCTaBkH, Ha 1 U Oojee
nHedt — mns xateropum Critical, na 10 u
Oonmee mHeW — s Kateropuu Routine,
[ToxynaTens uMmeer paBo B
OTHOCTOPOHHEM  TIOpSIIKE  OTMEHHTH
pa3MelleHHbIN 3aKa3 Ha MOKYNKY U / WIH
pactopruyth Hactosimuid KoHTpakT, a
Takke TpeOoBaTh ymiaTtel IuTpada B
pasmepe 0.1 % or croumMocTH HE
nocraBieHHoro ToBapa, a B ciydae
3a7€p>KKU, MpeBblmaromend 10 gHew,
TpeboBaTh yruiatel mrpada B pazmepe 10%
OT CTOMMOCTH HEJIONOCTABICHHOIO TOBapA.
Hapsny ¢ »stum  IloctaBoimk  IOJDKEH
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11.RESPONSIBILITIES OF THE
PARTIES

11.1. The Seller shall bear the full liability
for quantity, quality and authenticity of the
Goods to be supplied, for meeting the
delivery terms for the Goods, as well as for
completeness and correctness of Goods’
accompanying documents.

The Seller should provide storage facilities,
allowing to insure safe storage and
preventing damages and deterioration of
spare  parts, tools, equipment and
consumables.

11.2. The remaining useful (shelf) life of the
purchased spare parts, tools, equipment and
consumables under this Contract shouldn’t
be less than 70% of the useful (shelf) life
specified by the OEM (unless otherwise
agreed by the Parties).

11.3. The Buyer shall be liable for non-
execution or improper execution of its
obligations under the Contract.

11.4. In case of the supply/replacement
delay for the Goods: for any period in case
of AOG, exceeding 1 day — in case of
Critical, exceeding 10 days — in case of
Routine, the Buyer shall be entitled
unilaterally to cancel the placed PO and/or
terminate the Contract, as well as to claim
for the payment of penalty amounting to
0,1% of the cost for the undelivered Goods
and in case of delay exceeding 10 days — to
claim the payment of penalty amounting
10% of the cost for the undelivered Goods.
Alongside, the Seller shall return to the
Buyer the money received in consideration
of the undelivered the Goods within 10 days
as of the Buyer’s notice cancelling the
placed PO/terminating the Contract was
received by the Seller. The date when the



BepHYTh [lokynaTesnto AeHEKHbIE CpeacTBa
3a HEJIOIIOCTABJICHHBIM TOBapbl B TEUEHHE
10 (mecsaTp) JHel ¢ MOMEHTa HaIpaBICHUS
[loxynarenem yBegOMJIEHUS 00 OTMEHE
pa3MENIeHHOr0 3aKka3a Ha TMOKYIKY WU
pactopkeHuss Hactosimero CornamieHus
MOJY4YEHHOT O ITocTaBIIKOM. Haroi
HaIpaBJICHUSA IToxynarenem
COOTBETCTBYIOLIETO YBEAOMJICHHS Oyaer
CUMTAThCS JAaTOM OTKa3a pa3MEHICHHBIX
3aKa30B Ha TMOKYNKY WU PaCTOPKEHHS

Hactosdwmero  CornameHus, €ciau  He
yKa3aHO MHAaue.

11.5. B ciyyae HECOOII0IEHUS
ITokynarenem cpokoB omarsl ToBapa,
IIPEYyCMOTPEHHOI O HaCTOALUM
Konrtpakrom, IlocraBmmk  HampasiseT

[TokynaTento yBEIOMJICHHE O IPOCPOUYKE
omnatel. Ecmu Tlokynarens mo ucTedeHun
10 (mecatu) Jlueir ¢ MOMeHTa MOTy4YEHUS
[TokymarenemM yKa3aHHOTO YBEIOMIICHUS
HE WCIIOJHUT CBOMX O0O0s3aTEIbCTB IO
omare, [TocraBmuk BmpaBe MOTpeOOBATH
yILJIaThl TIEHH 32 BECh MEPUOJI MPOCPOUKH B
pazmepe 0,1 % OT CyMMBbI, CPOK OIIATHI
KOTOpO HapyIlIeH (cymma
3aI0JDKEHHOCTH), 3a  KaxAbld  JCHB
MPOCPOYKHU TIIaTeka, HO BCero He Oosee
5% OT CyMMBI 3310TKEHHOCTH.

11.6. TlocTaBuIMK HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a moctaBKy ToBapa, 0OOpeMEHEHHOTro
mpaBaMM  TpeThbUX JHUI M  00s3aH
BO3MECTUTh IToxymnaremnto yOBITKH,
MIPUYMHEHHBIE B PE3y/IbTaTe MpPeAbsIBICHUS
[Tokynaremnto (ynoBneTBOopeHuUs
[Toxynarenem) COOTBETCTBYIOIINX
MIPETEH3UI TPETHUX JIMI] WU B PE3YyNbTaTe
U3BATHS TaKOTO ToBapa
rocylapcTBeHHbIMM  opraHamu.  Cpok
Bo3MmereHus IlocraBmukom yosITKOB - 10
Huen co JTHS MIOJTyYEHUs
COOTBETCTBYIOIIETO TpeOoBaHUs oT
IToxynarens. [lonoxeHus: TaHHOTO ITyHKTa
NEHCTBYIOT TakXe B TEYEHHE TpexX JIeT ¢
JaThl MIPEKPALEHUS AEUCTBUS HACTOSILETO
KonTtpaxra.

11.7. B cnydae BbisiBieHus llokymarenem
TOBapa, IIOAJIMHHOCTH HN3TOTOBJICHUA
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Buyer sent the relevant notice shall be
deemed as the date of cancelation of the
placed PO/termination of the Contract,
unless the said notice states otherwise.

11.5. In case the Buyer fails to comply with
the payment terms as stipulated by this
Contract, the Seller shall send to the Buyer
the notice on delay in payment. Unless the
Buyer has managed to perform its payment
obligations within 10 (ten) Days as of the
abovementioned notice was received by the
Buyer, the Seller shall be entitled to demand
paying the penalty for the whole overdue
period in the amount of 0,1 % from the sum
which payment term has been violated
(outstanding amount), for each day the
payment is overdue, however in total within
5% from the outstanding amount.

11.6. The Seller shall be liable for supply of
the Goods as encumbered by the third
persons’ rights and shall reimburse to the
Buyer all the losses that have been suffered
by it due to the claims of the respective third
persons made against the Buyer or satisfied
by the Buyer or in the result of seizure of the
Goods by governmental authorities. The
term for the Seller to reimburse Buyer’s
losses shall be 10 Days as of the day of the
respective claim from the Buyer. Provisions
hereunder shall remain valid within three
years from the termination date of this
Contract.

11.7. In case the Buyer detects the Goods
which manufacturing authenticity is not
confirmed by the manufacturer (hereinafter
the inauthentic Goods), the Seller,



KOTOPOTO HE MTOATBEPKIAETCSA
IpeANPUATHEM-U3TOTOBUTENEM  (Hajee
HeayTeHTH4HBIA ToBap), [locTaBiiuk, BHE
3aBUCHUMOCTH OT CpOKa 3KCIUlyaTalluu
HeayTeHTHYHoro ToBapa, o00s3aH B
TeueHue 3 JlHell ¢ Jarhl IOJIydeHUs
COOTBETCTBYIOILIETO  YBEIOMJIEHUS  OT
[Tokynmatenss 3a CBOW CYET TNOCTaBUTh
AQHAJIOTMYHBIM  ayTeHTH4HbIM ToBap u
Bo3MecTUTh llokymarenmo Bce pacxonsl,
CBA3aHHBIE C 3aMEHOM HEayTEHTUYHOIO
ToBapa. B ciaywae  HEBO3MOXKHOCTH
MIOCTaBKH ayTEeHTHUYHOI'O Tosapa
[TocTaBumk o00si3aH B yKa3aHHBIM CpOK
BO3BPaTUTh JICHEXKHBIE CpEe/CTBa,
nosiyueHHele oT Ilokynartens B omiary
HeayTeHTHYHOro ToBapa, W ymJIaTuTh
[Toxynarento mpouentsl B pasmepe 0,1%

OT CYMMBI, HOI[J'IG)K&IHCI‘/'I BO3BpaTy, 3a
K&)I(I[blﬁ JCHb IIOJIb30BaHUA TaKHUMU
cpeacTBaMu.

11.8. B cayuyae oOHapyxkeHHs Jedekra
ToBapa npu ero mnpuemke IlocraBimuk
o0s3an B Teuenue 3 JlHel ¢ garhel
nosiydeHus: ysenomsieHus ot Ilokynarens
nmo BbOOpy Ilokymarenss  3aMeHHTH
HEKayeCTBEHHbIH ToBap W BO3MECTUTH
[Toxynarento Bce pacxojpl, CBSI3aHHBIE C
3aMEHON HeKkauecTBeHHOro ToBapa, win B
YKa3aHHBIM CPOK BO3BpaTuTh Ilokynarento
JEHE)KHBIE ~ CPENCTBA, IIOJNyYEHHBIE B
omjlaTy HekayecTBeHHoro ToBapa, U
omnatuth mrtpad B ciaydasx AOI 1% B
JIeHb OT cToMMOCTH ToBapa, HO He Oojee
5% cymmapHo, B ciydasx pytunsl - 0,5%,
HO He 6oree 5% cymMMapHO.

11.9. TlocraBmmk OyAeT MNperoCTaBIATH
Pabotel/Ycnyru u mocrasnate ToBap mocie
OKa3aHus yCIIyr B COIJIaCOBaHHBIE
Croponamu cpoku. Ono3gaHue B 3TOM CPOKE
pu OTCYTCTBHH 00CTOSATENILCTBA
HENpeoAOIMMON CHJIbI  OyIeT CcuMTaThCs
CYLIECTBEHHBIM HApyLIEHHUEM HAaCTOSLIETO
Kontpakta u mostomy MOXeT ObITh
ocHoBaHueM s mTpagdoB B pazmepe 0,01%
OT CTOMMOCTH PEMOHTa COOTBETCTBYIOLIETO
ToBapa 3a KaXIbli KaJICHAAPHBIM JI€Hb
pocpoyku. B mo6om citydae mpocpoueHHbBIH
PEeMOHT  JOJDKEH  OBITh  3aBEpUIEH  C
BOCCTAaHOBJIEHHEM HcIpaBHOCTH ToBapa 1o
M3HAYaJIbHO COTJIACOBAHHOTO YPOBHS.
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irrespectively the operation life of the
inauthentic Goods, shall, within 3 Days from
the date when it has received the respective
notice from the Buyer, supply the similar
authentic Goods at its own cost and
reimburse all the expenses to the Buyer as
connected with  replacement of the
inauthentic Goods. If it is impossible to
supply the authentic Goods, the Seller shall
within the period as mentioned above return
the monies received by the Seller in
consideration of the inauthentic Goods, and
pay the Buyer the interest in the amount of
0,1% from the sum returnable, for each day
of monies use.

11.8. Should it be revealed any defects
during the acceptance of the Goods the
Seller should within 3 days from the date
when it has received the respective notice
from the Buyer, at the Buyer’s discretion
replace the non-conforming Goods and
reimburse all the losses to the Buyer as
related to such replacement or within the
period mentioned above return the money
received for the non-conforming Goods to
the Buyer and pay the Buyer an interest in
the amount of 1 % per day from the cost of
Goods (for AOG), 0.5% per day from the

cost of Goods (for Routine), however in
total within not more than 5% .
11.9 The Seller shall provide the

Works/Services and deliver the Goods after
the services within the period agreed upon
by the Parties. Failure to meet the deadline
in case of no force majeure shall be
considered a material breach of the contract
and therefore may be the grounds for the
fines in amount of 0.01% from the cost of
repair of the respective Goods for each
calendar day of delay. In any case the
delayed repair shall be completed with the
restoration of functionality of the Goods to
the initially agreed level.

11.10. If the Seller has delivered the low



11.10. B cnyuae, ecnu IlocraBmumkom
IIOCTaBJIEH HEKA4YeCTBEHHbIN Togap,
KOTOpBIH OBbIT BBEAECH B JKCILTyaTaIHIO
[lokymarenem, B  pe3ylbTaTe  4ero
3JI0POBBIO WJIM JKU3HU IO/ ObLIT HAHECECH
Bpen, IloctaBmuk o00s3aH BO3MECTUTH
[Tokymaremnto Bce yOBITKH, TOHECEHHBIE UM
B pe3ylibTaTe yperyJIupoBaHUs MpPETEH3UM
MOCTPa/IaBIIUX (WICHOB HUX CEeMeil) Kak B
TOOpOBOJIBHOM, Tak HM B CyneOHOM
MOPSI/IKE, & TAKXKE BOBMECTUTH CYyMMbI BCEX
mTpadHbIX CAaHKUWNA, HAJIOKEHHBIX Ha
[Toxynarens YIIOJIJHOMOYEHHBIMU
rOCy/IapCTBEHHBIMU OpraHaMu B CBS3U C
TakuMu UHIUAeHTaMU. CpOK BO3MEIICHUS
yObITKOB W mTpadHbiXx cankumii - 10
(mecsatp) JlHeit co nOHS TPEIbABICHHS
[TokymareneM COOTBETCTBYIOIIETO cueTa
[TocTtaButuky. [lonoxeHus: JTaHHOTO MyHKTa
NEHCTBYIOT TakXe B TEYEHHE TpeX JIeT C
JIAThl MPEKPAIICHUS TEUCTBUS HACTOSIIETO

KonTtpaxra.

11.11. Kaxnpli  kaneHJapHbIA  ToJ
ITocTraBmuk JOJDKEH  NPENOCTaBIISATH
[Toxynaremnto JIOKYMEHT,
MTOATBEPKIAIOLIU I HaJIOrOBOE
PE3UIEHTCTBO (amocTHIIMPOBaHHBIN

cepTHU(HKAT O PE3UACHCTBE B OpUTHHAIE)
W THUCHMEHHOE IOJTBEPXKICHUE CTaTyca
KOMIIAaHMM Ha MpaBa  (PaKTHUECKOTO
MONyYeHHUsT  JIOXOJa,  BBHIIIAYNBAEMOTO
cornmacHo JaHHoMy Kontpakty. B TOM
ciydae, eciau [locTaBuyk He MPeOCTaBUT
yKa3aHHbII cepTU(UKAT B OpUTHHAIE K
MOMEHTY BBICTaBJIeHHs cuyeta [lokymaTernto
3a ycIOyru mo apeHjae jau0o mTpadHbIM

CaHKI UM, HOCTaBHIHK HE BIIpaBE
TpC6OBaTL OIlNIaThl AAHHOI'O CYETa A0
MOMCHTA MpEaOCTaBJICHUA opuruHaia

ceptuduKara 3a TeKyIUU TOJ (M0abKO O
KoMnaHutl — Hepe3uoenmog Pd).

12.0BCTOATEJIBCTBA
HENIPEOJOJIMMOM CAJIBI

12.1.Hu ogna u3 CtopoH HE OyIeT HECTH
OTBC€TCTBCHHOCTH 34 HEBBIIIOJJTHCHHUEC CBOUX
00s13aTenbCTB M0 KOHTpaKkTy B CPOK, €ciin
HCUCIIOJIHCHUEC 6yaeT ABIATHCA
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quality  Goods, which  have been
commissioned by the Buyer into operation
and whereby the people’s health or lives
have been harmed, the Seller shall reimburse
all the losses to the Buyer suffered in the
result of settling the claims from the injured
(their family members) both on a voluntary
basis and due to a court judgment, as well as
it shall reimburse the amounts of all
penalties imposed upon the Buyer by the
authorized governmental bodies in view of
such incidents. The term to reimburse the
losses and penalties shall be 10 (ten) Days
from the date when the respective invoice
has been produced by the Buyer to the
Seller. Provisions hereunder shall remain
valid within three years from the termination
date of this Contract.

11.11. In each calendar year during the

Contract Term the Seller provides the
Buyer the document  confirming tax
residence  (apostyllized tax residency

certificate in the original) and the written
confirmation of the status of the company
having the actual right to income payable
under the contract. In case the Seller doesn’t
provide the Buyer with the above-
mentioned certificate in the original by the
time of the issuing of the invoices for lease
or penalties to the Buyer, the Seller is not
entitled to claim the payment of such
invoices until such certificate for the current
year is provided (only for non-residents of
the Russian Federation).

12. FORCE MAJEURE

12.1. None of the Parties will be liable for
non-execution of its obligations under the
Contract on time, provided that such non-
execution has result from effect of force-
majeure  (further hereunder FM), i.e.
extraordinary and unforeseeable



CIIEJICTBUEM 00CTOSITENLCTB
HENPEO0IUMON CUJIBI (nanee B
Hacrosimem pasupene — OHC), 1o ecTh
Ype3BbIUAHBIX u HEMPeIBUICHHBIX

00CTOSITENTLCTB, BO3HUKAIOLIUX B IEPUOJ
neucteusg 1o KoOHTpakTy, Ha KOTOpBIE
3arponytass umu CtopoHa (nmanee —
3aTpoHyTasi CTOpOHA) HE MOXKET peajbHO
BO3JICHICTBOBATh U KOTOpPHIE OHA HE MOIJIa
peanbHO TpeABHIETH (B TOM  YHCIE,
HABOJIHEHHUS, 3eMJICTPSCEHUS, U3BEP>KEHUS
ByJIKAHA W WHBIC CTHXUHHBIC OCICTBUSA,
BOIHBI U BOCHHBIC [EHCTBUS, OJIOKaJbI,
3alpelieHne HMIOPTa WM JKCIIOpTa,
W3MEHEHHUS 3aKOHOo/aTenbCcTBa). [loxkapel u
3abactoBku mpusHarores OHC, ecnu oHu
HE SBJISIOTCS PE3YyJlbTaTOM BHHOBHOIO
u/vnm HEOCTOPOKHOTO
nelficTBrs/0e30eHCTBUS 3aTpoHyTOI
CTOPOHBI W/WJIM KOHTPOJIHPYEMBIX €U JIUI]
(paboOTHUKH, TOAPSAYMUKHU, KOHCYIHTAHTHI
u mnpoune). COow/mepepbiBEI B pabote
UCIONIb3YeMOro  3aTPOHYTOH  CTOPOHOM
o0OpyIOBaHUS ~ W/WIM  TPOTPAMMHOTO
oOecrnieueHus, MOBPEXKACHUE TUHUI H/UIn
cpenctB cBsizu sBisitoress OHC, Tonbko
€CIIM OHU BBI3BAHBI JCHCTBHEM MPUPOIHBIX
W/WAM  TEXHOTCHHBIX (AKTOPOB M HE
SBIIAIOTCS. PE3yJIbTaTOM BHHOBHOTO W/WIH
HEOCTOPOKHOTO ENCTBU/0€31EHCTBUS
3aTpOHYTOM CTOPOHBI /UM TPETHUX JIUII.

12.2.  3arpoHyras cTOpoHa oO0s3aHa
HE3aMe/UINTEIbHO, HO He TMo3aHee 3-X
(Tpex) KaJeHJapHBIX JHEH C MOMEHTa
Hactymuieanss  OHC,  yBemomute B
MUCBMEHHOM BHjie Ipyryio CTOpoHy 00 UX
HACTYIUJICHUH, IMPENIoiaraeMOM  CpOKe
NENCTBUS, IO BO3MOXXHOCTH JaTh OLIEHKY
WX BIUSHUS Ha HWCHOJHEHWE (BKItOYas
CPOK  HCIIOJIHEHMs) O0s3aTEeNbCTB IO
KoHnTpakTy, 3a HCKIIOUEHHEM CIIy4aes,
KOI'JIa TaKOE€ YBEIOMJIEHHME HEBO3MOXHO B
CUJTy NIEUCTBHSI TaKMX OOCTOSITENbCTB. [lo
npekpamenun aevicrsust OHC 3atponyras
CTOpOHa o00si3aHa B Te€ JKE€ CpPOKHU
YBEIOMUTH 00 3ToM Jpyryto CTOpoHy, C
YKa3aHHEM  IPEAIoJaraeéMoro  Cpoka
UCTIOJHEHUS 00513aTenbCTB 110 KoHTpakTy.

12.3. OrcyrcTBUE TMO0 HECBOEBPEMEHHOE
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circumstances which occur within the
Contract’s validity period, which are out of
control of the affected Party (hereinafter the
Affected party) and which could not be
foreseen by it (including the flood,
earthquake, volcano eruption and other
natural disasters and military actions,
blockades, import or export bans, law
modifications). Fires and strikes shall be
deemed as FM, unless they are caused by the
faulty and/or negligent action/omission of
the Affected party and/or persons controlled
thereby (employees, contractors, consultants,
etc.). Faults/suspensions in operation of the
equipment and/or software as used by the
Affected party, damage of communication
lines and/or means shall be FM, only if they
are caused by the effect of natural and/or
anthropogenic factors and that they do not
result from the faulty and/or negligent
action/omission of the Affected party and/or
third persons.

12.2. The Affected party shall immediately,
however within 3 (three) calendar days from
the moment FM occurs, inform the other
Party in writing about its occurrence,
anticipated duration of the effect, as far as it
is possible, evaluate the influence thereof on
execution (including the execution term) of
obligations under the Contract, excluding the
cases when such notification is impossible
by force of the above events. As FM ceases
the Affected party shall be obliged within
the same period to inform the other Party
thereabout, indicating the expected term for
the obligations under the Contract to be
performed.

12.3.No availability of the notice or
untimely notification about occurence of FM
will deprive the Affected party of the right



yBenomsieHue o0  HactymieHun ~OHC
aumaeT 3aTpOHYTYIO CTOPOHY IIpaBa Ha
OCBOOOXKIEHHE OT OTBETCTBEHHOCTH 3a
HEUCIIOJHEHHE 00513aTeNIbCTB o
Hactosmemy KoHTpakry.

12.4.I1o TpebGoBanuto apyroid CTOpOHBI

3arpoHyTas CTOpOHA o0s3aHa
NPEIOCTaBUTh O(PUIUATIBHBIA JOKYMEHT,
BBII[aHHBIfI KOMIICTCHTHBIM
rOCy/1apCTBEHHBIM OpraHom WIIN
OpraHM3alyei, MOATBEPKAAIUNA (PaKT
HACTYIUICHUSI ~ COOBITHH,  SIBIISIOIINXCS
OHC.

12.5.Bo3nuknoBenne OHC mpoaneBaer
CPOK  HCIIOJIHEHHS  00sI3aTENIbCTB IO
KonTpakty Ha nepuoj, COOTBETCTBYIOLIUN
BPEMEHHU JEUCTBUS YKa3aHHBIX
OOCTOSITENILCTB, C YYETOM PAa3yMHOTO CPOKa
JUISL YCTpaHEHUsT MX IMOCJEICTBHUM, €Cciu
CTOopoHBI HE JOTOBOPUITUCH 00 UHOM.

12.6.B  cayuae, ecmu OHC wu wux
MOCNeACTBUS OyayT MpoAOJKaThes Ooee
30 kameHOapHBIX JHEW, TO Kaxnaas u3

CropoH BopaBe B  OJHOCTOPOHHEM
BHECY/IeOHOM  MOpsJKe  MOTpedoBaTh
pacropkeHuss Kontpakra. Ilpm astom

kaxxaas u3 CTopoH BrpaBe TpebOBaTh OT
npyroii CTOpOHBI BCETO IOIYYEHHOIO IIO
Kontpakry, ecnm n3 cymecrBa Kontpakra
CIIELyeT WINA OH COJEPKUT YCIIOBUE O TOM,
410 3Ta CTOpOHA 3aMHTEPECOBAHA TOJIBKO B
IIOJIHOM McnonHeHnn KoHTpakTa U BIpase
oTka3aTbecsi 0T KoHTpakTa, ecinu BO3MOKHO

TOJBKO YaCTUYHOE HCIIOJIHEHHE
Konrpakra.

IlocTaBmuk Hu [Tokynarens
0CBOOOKIAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 3a
HEHUCIOJIHEHHE WIIN HEHaIexKalee
HCIIOJHEHHE CBOMX 0053aTEJBCTB IO
Hacrosimiemy  KoHTpakTy, ecium  OHO
SIBUJIOCH CIIeICTBHEM 00CTOATEILCTB

HEenmpeoaoauMoii cuitbl (popc-maxop).

13.1IOPAJOK YPEI'YJIMPOBAHUA

BO3MOXHBbIX CIIOPOB
13.1.Bce CIIOPBI, CBSI3aHHBIE c
HUCIIOJTHCHUEM (I/IBMCHCHI/IGM 1501058
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for exemption from the liability to perform
the obligations hereunder.

12.4.Upon request of the other Party, the
Affected party shall file the official
document as issued by the competent
governmental authority or entity to confirm
the fact that the events treated as FM have
occurred.

12.5.0ccurrence of FM will prolong the
term for execution of obligations under the
Contract for the period in line with the
duration of the above events’ effect, in terms
of a reasonable period to remove the
consequences thereof, unless the Parties
have agreed otherwise.

12.6.In case FM and consequences thereof
will last longer than 30 calendar days, any
Party will be entitled to claim for
termination of the Contract unilaterally and
out-of-court. Herewith, each Party shall be
entitled to demand all which has been
received under the Contract from the other
Party, provided that it goes out of the
Contract’s essence or the Contract contains
the condition that such Party is interested
only in complete fulfilment of the Contract,
and may refuse from the Contract if it is
possible to fulfil the Contract only in part.
The Parties shall be released from any
responsibility for the partial or complete
non-fulfilment of their obligations under the
present Contract, if this non-fulfilment
results from force majeure.

13. DISPUTES SETTLEMENT

13.1. All  disputes connected with
performance (amendment or termination) of
this Contract, the Parties shall try to settle
through negotiations.



pactopxkeHueM) Hactosmero KonTpakra,
CTOpoHBI CTpPEMATCST Ppa3pelIUTb IIyTEM
[IEPErOBOPOB.

13.2. B cnyuyae Heycnexa NHEperoBOpoB B
teuenne 30 JlHel ¢ maThl HampaBJICHUS
MPETEH3UH, 3asBUTENb MPETEH3UU BIPABE

nepenaTtb CIOp Ha pPacCMOTpPEHHE B
YCTaHOBJIEHHOM 3aKOHOAATEIHCTBOM
MOPSIKE.

14. KOHOUJEHIIUAJIBHOCTD

14.1 CropoHbl 00s3yIOTCSI HE pasriamiaTh
KOH(UJIEHIMAIbHYI0 HH(OpPMAaLKI0O U HE
UCIIONIb30BaTh €€, KpoMe Kak B IEeNX
HCIIOJIHEHUS 0053aTENbCTB 110 HACTOALLEMY

Konrpakry. Cropona, KOTOpOW
IIpel0CTaBIIEHA KOH(UACHIIATbHAS
uHpopmanus, 00s13yeTcst MPUHATh MEPhI K
ee  3alluTe HE  MEHbIIHE,  YeM
IIpUHUMAaeMble ero JUIs 3aIIUTHI
CcOOCTBEHHOM KOH(UIEHIIATBbHOM
uHpopMalnu.

14.2. KoHbuaeHunanpHOW  cyHTaeTCs
nHpopmMalys, TIOJy4YeHHas B  paMKax
BBIMOJIHEHUST Hacroswmero KoHTpakra u
cojepkamiass B TOM 4YHCIE, HO He
OTPAaHUYMBAsACh  3TUM: KOMMEPYECKYIO

TaliHy, IEPCOHAIbHBIE JTaHHbIE JTUOO0 UHYIO
OXpPaHSAEMYIO0 3aKOHOM HH(pOpPMALHI0 WIH
nHpopmManuoo,  KOTOpass B MOMEHT
nepegayn o0oO3HaueHa Nepeparole ee
ctopoHoil rpudom «KoHbuaeHIHATBEHOY
6o «Ctporo KOH(QUACHLUUAIBHO» C
yKa3aHWEeM T[OJHOr0 HaMMEHOBaHUS H
ajipeca MecTa HaXOXKIEeHuUs ee o0anaTens.
14.3. CropoHa, JIOITYCTHBIIIAs
pasrianieHue KOH(HICHIINATLHON
nH(popmanuu J100 He BBITOJHUBIIAS UHBIE

TpeOoBaHMA MO  OOECHEYCHUIO €€
KOH(UICHIIMATBHOCTH, HeceT
OTBCTCTBCHHOCTDH B COOTBCTCTBHUH C
3aKOHO/IAaTEeILCTBOM .

14.4. KouduneHmmansHas uHpOpMaIus
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13.2. In case failure of the negotiations
within 30 Days from the date when the other
party received the claim, the claimant shall
be entitled to forward the claims for

consideration of
in the manner as set
by

14. CONFIDENTIAL INFORMATION

14.1. The Parties shall not disclose
confidential information or use the same
other than for the purposes of performance
of the obligations under this Contract. Party
that received confidential information will
take any and all actions for its protection,
with such actions being not less than those
normally taken for protection of its own
confidential information.

14.2 The information shall be deemed
confidential if it is obtained for the purposes
of performance of this Contract and
contains, without limitation, the following:
commercial  secrets,  personal  data,
information protected by law, or information
marked Dby the disclosing Party as
“Confidential” or “Strictly Confidential” on
the date of disclosure with full name and
location data of the owner attached.

14.3. Party that disclosed confidential
information or failed to comply with other
confidential requirements  shall be
responsible in accordance with the laws of

14.4. Confidential
disclosed to

information may be
competent  governmental



MOXET IPENOCTABIATECS KOMIIETEHTHBIM
roCyZapCTBEHHBIM OPTaHaM U PEryJIsaTopam
pBIHKAa LEHHbIX OymMar B ciy4asx U B

MOpsIKE, [IPELyCMOTPEHHBIX
JCHCTBYIOIIUM 3aKOHOJATEILCTBOM, YTO
HE Bie4eT 3a co0Oi  HacCTyIUIEHHUE

OTBETCTBEHHOCTH 3a €€ pa3IIallicHuE.
14.5.006s3arenbctBa CTOPOH, W3NIOKEHHBIE
B HACTOSINEM pasfelie, JCHCTBYIOT B
TEUEHHE CpOKa JIEHCTBHSI HACTOSIIETO
Kontpakta m 3 (Tpex) ner mociie ero
MpeKpaIieHusl.

15. UBSMEHEHUA U 1OINIOJTHEHU A
K KOHTPAKTY

15.1. W3MeHeHHs U [OIOJHEHUSI K
Hacrosiuiemy KoHTpakTty coBepmiaroTcs
HCKJIFOYHMTENIBHO B MMUCbMEHHOU (popme.

15.2. Ecnu B KonTpakre mnpsiMO He
MPETYyCMOTPEHO WHOE HACTOSIIHI
KoHTpakT MoOXeT ObIThb U3MEHEH WU
pacTOprHyT II0 B3aMMHOMY COTJIACHIO
Cropon IyTEM MOANUCAHUS
JOTIOJIHUTEIBHOTO COTJIAIICHMS.
HecoOnrogenne mnucbMeHHON QopMmBbl, a
TaKke OTCYTCTBHE MOJIITUCH
YIOJIHOMOUYEHHOT0 npeactaButenss CTOpoH
BJICYET HEJICVCTBUTEIIbHOCTh
JIOTIOJTHUTEIILHOTO COTJIAlICHUS K
Hacrosiniemy KoHTpakry.

15.3. Hacrosimuit KoHTpakT MoXeT ObITH
pacToOpruyT B OJIHOCTOPOHHEM
BHECy/IeOHOM TOpsJKE [0 WHUIIMATUBE
CTOpOH Ipu YCIIOBUH HAIIPABIEHUS JPYroi
CropoHe NHCHMEHHOIO YBEIOMIIEHHUS O
pacTopkeHUd He MeHee, yeM 3a 60 JlHeit
0 TpeaIaraeMoid JaThl  PacTOP’KEHUs
Hacrosiero Konrpakra.

15.4. B ciiyqae TOCpPOYHOTO pPACTOPKEHMS
Kontpakta ~mo  BuHe  IlocraBmiuka
IIOCJIETHUM  YIUIAYMBAET HEYCTOMKY B
pasmepe 0.1 % oT cyMMapHON CTOMMOCTHU
3aKa3aHHOTO, HO HE IIOCTaBJIEHHOIO
ToBapa u Bo3memaer Ilokymaremto
yOBITKH, IPUYMHEHHBIE  JTOCPOYHBIM
pactopkeHneM KoHTpakTa U HE MOKPBIThIE
HEYCTOMKO.

33

authorities or securities regulators as
permitted by applicable law. Such disclosure
will not entail any liabilities.

14.5. The Parties’ obligations defined in this
section shall be valid during the term of this
Contract and 3 (three) years thereafter.

15. ALTERATIONS AND
AMENDMENTS TO THE CONTRACT

15.1. Any alterations and amendments to the
present Contract shall be made solely in
writing.

15.2. Unless the Contract expressly provides
for otherwise, the Contract may be amended
or terminated upon mutual consent of the
Parties through signing of an additional
agreement. Incompliance with the written
form, as well as absence of the Party’s
authorized representative’s signature will
lead to the invalidity of the additional
agreement to the Contract

15.3. This Contract may be terminated
unilaterally and out-of-court procedure at the
initiative of either Party provided that the
written notice on termination is sent to the
other Party at least 60 Days prior to the
proposed date for termination of the
Contract.

15.4. In case of early termination of the
Contract by the Seller the latter shall pay the
penalty in the amount of 0,1% of the
cumulative cost of the ordered but not
delivered Goods and reimburse to the Buyer
the losses caused by the early termination of
the Contract and not covered by the penalty.

15.5. All settlements between the Parties



15.5. Bce B3aumopacuersl CTOPOH TOTAKHBI
OBITh 3aBepIIcHBI B TeueHue 30 (Tpuamnaru)
KaJIeHJAApHBIX JTHEH C JaThl PacTOp>KEHUs
KonTtpakra .

15.6.  Pacropxenue  KonTpakra  He
ocBoOoaaeT CTOPOHBI OT HCIOJIHEHUS
0053aTENILCTB, BO3HHUKIIUX OO  JAaTbl
pacTopKeHUsI.

16. BCTYIIVIEHUE KOHTPAKTA B
CUJTY U CPOK JEMCTBUSA

16.1 3aka3pl B pamMKax HacCTOSIIErO
KonTpakta m0JKHBI OBITH Pa3MELICHBI
[TokynaTenem Ha 3JE€KTPOHHON TOPTrOBOM
mwronaake B cpok g0 01.03.2021.
Hacrosimuii KoHTpakT BCTymaer B cuily ¢
MOMeHTa noanucanusa ooenmu CTopoHaMu.
B oTHomenun ycioBuii u 00s3aTEILCTB,
CBSA3aHHBIX C OIUIATOM M HCIIOJIHEHUEM
3aKa30B Hacrosmuid KOHTpakT AeucTByeT
10 01.09.2021.

B oTHOmIEHMM HCNOJHEHUS TapaHTUHHBIX
0053aTeNbCTB U MEPEMELLEHUS TOBApOB BO
UCTIOJHEHUE TapaHTUHHBIX O00S3aTENbCTB
Hacrossumui  KoOHTpakT  AelcTByeT 110
01.03.2022.

Cpok nerictBusi KoHTpakTa MOXET OBITh
npoyieH 1no cornameHutro  CropoH B
Clly4ae IpPOJUICHUS  CpOKa  JIEHCTBHS
pE3yJIBTAaTOB IIPEIBAPUTEIBHOTO
KBaJIM(UKALIMOHHOTO OTOOpa, MO HTOraM
KOTOpOro 3axyitoueH naHHbl KoHTpakT. B

cnydyae Takoro npojyieHus  CTOpOHBI
3aKJIF0YAI0T COOTBETCTBYIOILIEE
JOTIOJTHUTENBHOE corjanuieHue K

Hacrosiniemy KoHTpakTy.

17. TPOYHUE YCJIOBUA

17.1. Tlocime mnoamucadHWs HACTOSIIETO
Konrtpakra BCE MpeABapUTENIbHbIC
COTJIAIIICHUS, TIEPETOBOPHI U TIEPEMHCKa 10
BOIIpOCAM,  KacarloUUMCs  HACTOSIIETO
KoHnTtpakTa, TepstoT IOpUINYECKYIO CUTTY.

17.2.B cnydyae U3MEHEHUSI CBOMX aJIPECOB,
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shall be completed within 30 (thirty) Days
from the date when the Contract has been
terminated.

15.6. Termination of the Contract shall not
exempt the Parties from execution of
obligations which have arisen prior to the
termination date.

16. VALIDITY PERIOD OF THE
AGREEMENT

16.1. Proposals under the Contract should
be placed by the Buyer on the electronic
trading platform until 01.03.2021.

This Contract shall take into the effect
since it has been signed.

This contract shall be wvalid until
01.09.2021 with respect to commitments
related to payment and fulfillment of
orders.

This contract shall be valid until
01.03.2022 with respect to commitments
related to the fulfillment of warranty
obligations and the movements of goods in
compliance with the warranty obligations.
The Contract’s validity may be extended by
written agreement of the Parties in case of
extension of validity of the results of
prequalification through which Contract was
concluded. In the event of such prolongation
the Parties conclude an additional agreement
to this Contract.

17. OTHER TERMS AND CONDITIONS

17.1. After signing of this Contract all
Parties’ prior agreements, negotiations and
mailings on issues regarding this Contract
shall lose the legal force.

17.2.1f the addresses mail addresses, bank
details, shipment details and other



MMOYTOBOTO,  OaHKOBCKUX  PEKBH3UTOB,
OTTPY30UYHBIX  PEKBU3UTOB U  HMHBIX
obcrosiTennbecTBax,  KoTopble  CTOPOHBI
COUTYT BaXHBIMH, Kaxknaas u3 CTopoH
00s13aHa B 5-THJHEBHBIM CPOK YBEIOMHTH
00 stom apyryto CTOpOHY M HECET PHCK
MOCJIEJICTBUM, BBI3BAaHHBIX OTCYTCTBHEM Y
npyroii CTOpOHBI yKa3aHHBIX CBEICHUM.
VYKkazaHHbIE U3MEHEHUsI BCTYMAlOT B CUIIY
st apyrod  CTOpoHBI € JaThl  UX
MOJTy4YEHHUSI. JlomoIHUTEIbHBIX
corylaiieHnil Hacrosuero KonTtpakra mis
TaKHX ClIydaeB He TpeOyeTcs.

17.3.JIr060e  yBegoOMJIEHHE, COOOIIECHUE
J3R101 uH(pOopMaHs, CBSI3aHHBIE c
HCIIOJIHEHHEM, U3MEHEHHEM WA
pactopkeHneM Hactosmero KoHTpakra,
€CIi HMHOE TMpPSIMO HE TPEAyCMOTPEHO
HacTossmuM KOHTpakTOM, HAmpaBIsSIOTCS
CropoHamMH B IHCBMEHHOM BHJE, B aJpec
MecTa HaxoXaeHus apyroid CTOpPOHBI.
VBenomiieHus, COOOIIEHH WA
nH(popManKs HampaBlIeHHBIE KyphepCKOU
CIIy>k00# WJIM 10 MOYTe C YBEAOMIICHHEM -
C MOMEHTa WX IOJIYYCHHS aJpPecaToM.
VYka3aHHbIE YBEIOMJICHUS MOTYT OBITh
npoayosupoBansl mo (akcy +7 (812) 633-
39-56.

17.4. IlocraBmuk HE HMeeT IpaBa
IepeaaBaTh CBOU MpaBa U 00A3aHHOCTH IO
HacTosAmeMy KOHTpakTy TpeTpuM JMnam
0e3  MpeABapUTENbHOTO  MHCbMEHHOTO
cornacus [lokynarens.

17.5.I1paBa u o6s3anHOCTH CTOPOH, PSMO
HE TIPEAyCMOTPEHHBIE B  HACTOSIIEM
Konrtpakre, onpenesnstorcs B COOTBETCTBUU
C  JEHUCTBYIOUIMM  3aKOHOJATEIbCTBOM

17.6.Hactosimuii  KoHTpakT cocTaBieH u
MOJIMUCAH B 2-X JK3EMIUIIPaX, MMEIOIIHX
PaBHYIO IOPUAMYECKYIO CHITY, 10 OJHOMY
st Kaxaon m3 CTOPOH Ha PYCCKOM H
AHTJIMHACKOM S3BIKaX.

17.7.B  cnyyae pa3HOUTEHUH  MEXAY
PYCCKOSI3BIYHBIM u aHIJI0SA3bIYHBIM
TEKCTOM KonTtpaxkra, CropoHsl
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circumstances the Parties deem to be
important are changed, the changing Party
shall within 5 days inform the other Party
thereabout and shall bear the risk of
consequences as caused by the other Party’s
not having the abovementioned changed
details. The aforesaid changes shall take the
effect for the other Party since it has
received them. No amendments hereof shall
be needed for such cases.

17.3.Any  notice, communication  or
information connected with the
performance, amendment or termination
hereof, unless otherwise is expressly
stipulated by this Contract, shall be sent by
the Parties in writing, to the address of
location of the other Party The notices,
communications or information sent by
courier service or registered mail — from the
moment the addressee receives them. The
abovementioned notices may be duplicated
by fax number 7 (812) 633-39-56.

17.4. The Seller may not transfer its rights
and obligations hereunder to third persons
without a prior written consent of the Buyer.

17.5. The rights and obligations of the
Parties, which are not expressly stipulated in
this Contract, shall be specified according to
the law

17.6. This Contract is executed and signed in
duplicate, of equal legal force, one for each
Party, in Russian and English.

17.7. In case there are differences between
the Russian and English wording of the
Contract, the English wording shall prevail
for the Parties.



PYKOBOJICTBYIOTCSI aHTJIMHCKUM TEKCTOM.

17.8.K HACTOAIIEMY KonTpakry
MIPHUJIATAFOTCS u SIBIISTFOTCS ero
HEOThEMJIEMOM YacThIO:

- Ilpunoxenne Ne 1 - wmHpOpMaIUsS o0
OceHeduMapax.

17.9. Bce Hamoru, TaMO>KeHHBIE ITOIIINHEI

u cOoppl Ha TEPPUTOPUU  CTpaHbI
ITocraBmuka OILIAYMBAIOTCS
IlocraBmmkoM.

17.10. Bce HaJIOTH, TaMOKCHHEIC

TIONUTMHBI U COOPBI HA TEPPUTOPUU CTPAHBI
[Tokynarens omutaunBatorcsi [lokynarenem
(32 HCKIIOYEHHEM TIOCTaBOK ToBapa cC
tepputopuu PD).

17.11. He mno3mnee nparsbl
Hacrosimiero  Konrtpakra  IlocraBmiuk
00s13aH MPEICTaBUTh [Tokynaremnto
CBEJICHUS B OTHOLUEHWU BCEU LENOYKHU
CBOUX COOCTBEHHUKOB
(BeITOTOTIPHOOpETATENEH ), BKJIFOYAst
KOHEYHbIX OeHe(duIMapoB, a TakXke B
OTHOILIEHWU COCTaBa  HCIOJHUTEIIbHBIX
opranoB no Qopme Ilpunoxenus Ne 1 k
Konrpakry, c MPEeAOCTaBICHUEM
MTOATBEPKIAIOIIHNX JOKYMEHTOB.

B caywae kakux-nmmbo U3MEHEHHWH B
YKa3aHHOMU IEeMOYKe COOCTBEHHUKOB, B TOM
quclie KOHEYHbIX OeHeduiMapoB, UIU B
cocTaBe HCTIOTHUTEIBHBIX OpraHoB
ITocraBmuka, MMOCIEIHUMN 00s13aH
HE3aMEJINTETLHO YBEIOMJISTE 00 ASTOM
[Tokynarens c MPUIIOKEHUEM
MTOATBEPKIAIOIINX JOKYMEHTOB.

B cnywae HapymieHuss 0053aTe€IbCTB IO
JAHHOMY TIYHKTY WM OTKa3a OT uX
BoinosiHeHUs:  [lokynatens  BmpaBe B
OJTHOCTOPOHHEM BHECYICOHOM TOPSIIKE
oTka3aTecsi OT KoHTpakTa (pacTOprHyTh
KonTpakr), yBenomus 00 stom [Iponasua
3a 3 JAHS 10 AaThl paCTOPKEHUSI.

17.12. Iloxynatens HMeeT TMpaBO Ha
MPOBEACHUE MHCIEKIIMOHHON MPOBEPKHU Ha
Oaze ITocTaBiuka. HNucneximmonyrie
MpoBepku  BhIMONHAIOTCS  [lokynaTenem
CBOEBPEMEHHO BO H30exaHHe 3a/IepKEeK B
MOCTaBKe.

IIoAnucanusa
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17.8. The following shall be attached to this
Contract and shall be the integral part
thereof:

- Appendix No. 1 -
Information.

Counter-agent’s

17.9. All taxes, custom charges and duties
levied on the territory of the Seller's country
shall be born by the Seller.

17.10. All taxes, custom charges and duties
levied on the territory of the Buyer's country
shall be born by the Buyer (except for the
supplies of Goods from the territory of the
Russian Federation).

17.11. At least on the date when this
Contract is signed the Seller shall provide
the Buyer with information in respect to all
of its owners (beneficiaries), including the
ultimate beneficiaries, as well as in respect
to the composition of executive bodies
according to the form of the Appendix No. 1
to the Contract, along with the confirming
documents presented.

In case of any changes in the mentioned
chain of owners, including ultimate
beneficiaries, or in the composition of
executive bodies of the Seller, the latter shall
immediately inform about them to the Buyer
with the confirming documents attached.

In case the obligations hereunder are
violated or execution thereof is waived, the
Buyer shall be entitled to waive the Contract
(terminate the Contract) unilaterally and
within the extrajudicial procedure, having
notified thereabout to the Seller three Days
prior to the date of termination.

17.12. The Buyer has the right to inspect the
Seller facility. The Buyer inspection activity
must be carried out without interference with
delivery commitment.

17.13 In case of any dispute about the text



17.13 [Tpu WCTIOJTHEHUH CBOHMX
00s13aTeNnbCTB MO HacrosimeMy KoHTpakTy
CTopoHBI, UX PAOOTHUKY HE BBIILIAYUBAIOT,
HE [pejjlaraloT  BBIUIATUTH M HE
paspemarot BBIILIATY KaKHX-JIN00
JIEHEKHBIX CPEICTB MM LIEHHOCTEH, IPSIMO
WA KOCBEHHO, JFOOBIM JIMLA I OKa3aHUs
BJIUSHUS HA JEHCTBUS WM PEIICHUs ITHX
JUIl C LEeNbI0 MOJIy4UTh  Kakue-inoo
HEIIPAaBOMEPHbIE NPEUMYILECTBA WU UHbIE
HenpaBoMepHble Lenu. [Ipm ucnonHeHun
CBOMX 0053aTENbCTB 10  HACTOSIIEMY
Kontpakty CropoHbl, ux paOOTHUKU He
OCYIIECTBIISIOT JEUCTBUA,
KBAIM(pULIHUPYEMble  IPUMEHUMBIM  JUJIsS
nenen HAaCTOSILIETO Konrpakra
3aKOHOJATEIbCTBOM KaK Jada/TojlyuyeHue
B3SITKH, KOMMEpPUECKUI HOJIKYI,
HE3aKOHHOE BO3HArpaxacHue,
37I0yNOTpeOIeHUe  TIOJHOMOYHSIMH, 2
TaKxKe JEeICTBYS, HapyIIaoIne
TpeOoBaHUs IPUMEHUMOTO
3aKOHOAATENbCTBA W MEXKIYHAPOIHBIX
aKTOB O IIPOTHBOJICHCTBUM JIEraju3aluu
(OTMBIBAaHHMIO)  JIOXOJIOB,  ITOJIyUYEHHBIX
MIPECTYIIHBIM ITyTEM.

17.14 B cayyae BO3HUKHOBEHHUS Y
CTopoHBI TONO3PEHMH, YTO MPOU3OLLIO0
WM MOXKET MPOU30MTH HapylIeHHE KaKhX-

0o MIOJIOKCHUI m.17.13,
cooTBeTcTBytomass CrtopoHa o00s3yeTcs
YBEJIOMUTh b1} % 0% Cropony B

MUCbMEHHOU  (hopme. B nucemMeHHOM
yBenomieHuH CTopoHa 00s3aHa COCIaThCs
Ha (aKTbl WKW NPEJOCTaBUTh MaTEpHAaIbI,
JOCTOBEPHO  NOATBEPKAAIOIINE WIH
Jalolle  OCHOBaHME  MoJlaraTh,  YTO
MPOM30LUI0  WJIH  MOXET  IPOU30UTH
HapylleHHe  KakKux-MOO  MOJIOKEHUH
m.17.13. Ipyrou CropoHoi,
BBIpAXKAIOIIEECS B JIEUCTBUSIX,
KBAJTU(HUIUPYEMBIX ~ MPUMEHUMBIM ISt
nenen HAaCTOSIIIETO Konrtpakra
3aKOHOJATEIbCTBOM KaK Jada/ToJlyuyeHue
B3SITKH, KOMMEpUECKH MOJIKYTI,
HE3aKOHHOE BO3HArpaxacHue,
3JI0yNOTpeOJeHUE  NOJHOMOYMAMM, A
TaKxe JEeNCTBYS, HapyIIarOLINe
TpeboBaHUs MIPUMEHUMOTO
3aKOHOAATENbCTBA U MEXKIYHApPOIHBIX
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hereof Parties refer to the text, which is
certified by the stamp of the legal
department of the Seller or in the stitched
and certified contract. While performing
their obligations hereunder Parties, their
employees, shall not pay, shall not offer to
pay nor shall approve payment of any
money or valuables, directly or indirectly, to
any persons for influencing actions or
decisions of these persons so as to obtain
any unlawful preferences or any other
unlawful aims. While performing their
obligations  hereunder  Parties, their
employees shall not carry out any activities
that for the purposes hereof IAW applicable
legislation are qualified as giving/taking of
bribery, ~ commercial  bribery, illegal
gratification, abuse of power, as well actions
violating applicable law and international
treaties on counteraction to legitimizing of
proceeds of crime.

17.14 Should a Party suspect that a breach
of any provisions of the 17.13 has occurred
or may occur, the Party is obliged to inform
the other Party in writing. In the notice in
writing the Party shall refer to acts or
provide materials that reliably confirming
that a breach of any provisions of the
17.13.has occurred or may occur as qualified
IAW applicable legislation as giving/taking
of bribery, commercial bribery, illegal
gratification, abuse of power, as well actions
violating applicable law and international
treaties on counteraction to legitimizing of
proceeds of crime. After receiving notice in
writing the Parties which is the addressee
thereof shall send confirmation that no
breach has occurred or may occur.



aKTOB O MPOTHBOJEHCTBUU JIEralu3aluu
(OTMBIBaHMIO)  JIOXOJIOB,  MOJYYEHHBIX
npectynHeiM myTéM. Ilocrme mnomyueHus
nucbMeHHoro yBeaomiieHuss CrtopoHa, B
aJgpec  KOTOPOH  OHO  HampapJeHO,
HarpaBJsieT MOATBEPKICHUE, 4TO
HapylLIeHUs HE MPOU3O0ILI0, UM OHO HE
MPOU30MAET. DTO MOATBEPKACHUE JOJIKHO
ObITb  HampaBieHo B  TedeHue 30
KaJICHJIAapHBIX JHEW C JaThl MOJIYYECHHS
MUCBMEHHOTO YBEJIOMJICHUSI.

17.15 B cnyuae HapyleHUs OJHOU
CropoHO BO3IIEPKUBATHCA OT JICUCTBUH,
ykazaHHeix B 1m.17.13., apyras Cropona
UMEEeT IIpaBO pPaCTOPrHYTh HACTOSIIUN
KoHTpakT B 0IHOCTOPOHHEM BHECYJI€OHOM
MOPAJTIKE, HaIpaBUB IIUCBMEHHOE
yBeIOMJIEHHE O pacTopkeHuu. Hacrosmuit
KoHTpakT cuuTaercs pacTOpPrHyTbIM IO
ucteyeHnH 30 KajeHJapHBIX JHEH OT JaThbl
nostydeHuss CTOPOHOH COOTBETCTBYIOLLETO

MHCbMEHHOTO YBEIOMIICHHS 0
pactopxkenun Kontpakrta. CtopoHa, 1O
WHUIMATUBE KOTOPOH pacTopruyT

Hacrossuui KOHTpakT B COOTBETCTBUU C
MIOJIOKEHUSAMH ~ HACTOAILLEro  IIYHKTAa,
BIIpaBe TpeOOBATHh BO3MEILIEHUS PEaTbHOIO
yiiep6a, BO3HHUKILETO B pe3yjibTaTe TaKoro
pacTopkeHus KonTtpakra. Cpok
Bo3MelIeHus coctaBisieT 30 pabounx aHen
OT JaThbl TOJYYEHHUS] COOTBETCTBYIOLIETO
TpeboBanuss CTOpOHBI, IO WHHUIMATUBE
KOTOpOl ObLI PACTOPrHYT HACTOSIUN
KoHTpakr.

18. IOPUIUYECKHUE AJIPECA
CTOPOH

I[TOCTABIIUK:
BAHKOBCKHWE PEKBU3UTLI:
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17.15 Should a Party fail to refrain from
actions set forth in the 17.13, the Party is
entitled to unilaterally and extrajudicially
terminate this contract by sending a
termination notice in writing. This contract
shall be deemed to be terminated after 30
days upon acceptance of the termination
notice. The Party initiating termination
hereof IAW this sub-clause is entitled to
claim compensation of actual damages
resulting from such termination. Term of
such compensation is 30 working days upon
date of acceptance of the claim from the
Party initiating termination hereof.

18. LEGAL ADDRESSES OF THE
PARTIES

THE SELLER:
BANK DETAILS:

THE BUYER:
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I[TOKVYIIATEJIb: «Rossiya Airlines» JSC
18/4, Pilotov street,

AO «AsunakoMmanus «Poccus», 196210, Saint-Petersburg, 196210

Poccus, Cankr-IlerepOypr yi. Ilunoros Russia

18/4

BANK DETAILS
BAHKOBCKUE PEKBU3UTBL: eeeeeeceemmeemeeeees S—

19. SIGNATURES

19. HOAIIUCHU CTOPOH

THE SELLER:
ITOCTABHIUK:

Date:
Mara:

THE BUYER
[TOKVIIATEJIb: Dmitry Saprykin
Canpsikun JI.I1. Director General
['eHepanbHbBII TUPEKTOP Rossiya Airlines JSC
AO «ABuakommanus «Poccusy» Date:

Mara:



K KOHMpaxkmy.
®OPMA
Nudopmanus 0 KOHTpareuTe

Ilpunooscenue Ne 1

HaunmenoBanue koHTpareHta

JoroBop (peKBU3UTHI, IPEIMET,

WNudopmanus o nenoyke coOCTBEHHUKOB KOHTPAareHTa,

I€Ha, CPOK ACHUCTBHA U HHBIC Ne
(MHH, Bug 1esTEIIBHOCTH) BKJTFOYasi OeHePUIIMapoB (B TOM YHMCIIC KOHEUHBIX )
CYLIECTBEHHbBIE YCIIOBHSI)
NO Cepus u PykoBomute | Mudopmarms o
= Homep Cepus 1 HOMEp b/ TIOATBEPK A0
D Anpec mecta JIOKYMEHTa, Y4aCTHUK/ mux
aMUIINS, JIOKYMEHTA, Llena Wuble
Haumenosauu Kon Howmep u Tpenamer Cpok HaumenoBasune/ HaXO0XKICHHUS YAOCTOBEPSIOIIEro | aKIuoHep/ JIOKYMEHTax
WHH OI'PH HM$, OTYECTBO | YAOCTOBEPSIO (MnH. o CYILIECTBEHHbIE WHH | OI'PH
€ KOHTpareHTa OKBDJ jara JIoroBOpa JieHcTBUS DUO azipec JIMYHOCTH (IU1st GeHeduumap | (HaMMEHOBaHHE
PYKOBOJUTENS Liero pyo.) yCnoBHs
peructpaunu (usnyeckoro / nanHBIE 00 )
JINYHOCTH
BOJHTENS JTMLlﬂ) HCITIOJIHUTET PEKBH3HUTHI 1
pyKo BHHOM OpraHe T.J1.)
1 11
111
112
113
1131
1132
1.2
121

HOJ'DKHOCTB, HWHHUIIHUAJIBI, q)aMI/IJ'II/Iﬂ PYKOBOAUTEIISA KOHTpAreHTa

ITeuats

IIpumeuanue:

(moanuce, nara)

B Tabnuue ykaspiBaeTcs mojapoOHas MHGOpMAIMA O IIeNOYKe COOCTBEHHMKOB KOHTpareHTa (y4peauTeNn/aKIMOHEephI:

y‘lpeﬂHTeﬂeﬁ/aKHI/IOHepOB, SABJIAOMIUXCA FOPUANYICCKUMU JIMLIAMU, TaHHbIC 00 ux YUupeauTeisix nu T.,H.), BKJINOYass KOHCYHBIX 6€HC(1)I/IIII/IapOBZ

1.1, 1.2 — coGCTBEHHUKH KOHTpAreHTa 1o JI0T0BOPY (COOCTBEHHUKH IIEPBOTO YPOBHS);

1.1.2,1.2.1, 1.2.2 u T.1. — coOCTBeHHUKH OopraHu3anuii 1.1 (COOCTBEHHUKH BTOPOTO YPOBHSI)
U Jlayiee — 10 aHAJIOTHYHOU cxeMe 10 KoHeuHoro OeHedunumapa (1.1.3.1).

Or IlocraBuiuka:

Or Ilokynarens:

B OTHOLICHUH
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M.IT ML.IL
Appendix 1 to the CONTRACT
Contractor’s Information
No. Contractor’s name (INN, activity type) Contract (details, subject, price, validity period and other No. Information about the contractor’s chain of ownership, including the beneficiaries (ultimate
material terms and conditions) beneficiaries)
INN OGRN | Contractor’s | OKVED Surname, Authority | Number Subject Price Validity Other INN OGRN Name/ Location/ Series and CEO/ Information
name code first name, and and date of the (RUR, period material Surname, place or number of member/ about the
patronymic number contract min) terms and first name, registration ID shareholder/ | confirming
of CEO of the conditions patronymic address document beneficiary/ documents
document (for details (name,
to individual) about the details,
identify executive etc.)
CEO body
1. 1.1.
1.1.1
1.1.2
1.13
1131
1.1.3.2
1.2
1.2.1
Position, full name of the contractor’s CEO
L.S. signature [date/

Note. The table shall contain the detailed information about the contractor’s chain of ownership (founders/ shareholders; with respect to founders/
shareholders, which are legal entities, information on their founders, etc.), including the ultimate beneficiaries:
1.1, 1.2 — owners of the contractor under contract (first level owners);
1.1.2,1.2.1,1.2.2, etc. — owners of 1.1 entity (second level owners)

and further according to the similar chart up to the ultimate beneficiary (1.1.3.1)

On behalf of the Seller
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On behalf of the Buyer
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